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Uvod Olezité bezpecnostné pokyny

Tato prirucka vas prevedie krokmi po instaldcii, od kontroly dodaného prislusenstva az po skuto¢né V tejto Casti st uvedené bezpecnostné opatrenia, ktoré musite dodrziavat pre bezpecné pouzivanie
pouzitie. Tuto priru¢ku si odlozte na miesto, kde ju mdZete pouzit na vyriesenie akychkolvek otdzok vyrobku a predchadzanie poskodeniu majetku alebo poraneniam obsluhy alebo inych oséb.
tykajucich sa produktu.

Pri pouzivani velkokapacitného modelu podavaca médii, si pre¢itajte aj ¢ast Bezpe¢nostné opatrenia Poznamky k instalacii
dodané s podavacom médii.

AVarovanie

Vyznam symbolov .
Nezakryvajte vetracie otvory na produkte.

Symboly v tejto prirucke a vyrobku Epson sa pouZivaju na zaistenie bezpecnosti a spravneho Ak st vetracie otvory zablokované, vnitorna teplota sa moze zvysit, ¢o moze viest k poziaru.
pouZivania produktu a na zabranenie nebezpecenstva pre zékaznikov a iné osoby a poskodenia Tla¢iarer nezakryvajte latkou a neinstalujte ju na miesto so slabym vetranim. Zaistite dostato¢ny
majetku. Symboly predstavuju nizsie uvedeny vyznam. priestor na instalaciu tak, ako je to popisané v prirucke.

. . g . ——— . 25 Pouzivatelskd prirucka (Online prirucka)
Avarovanie Varovania musia byt dodrzané, aby ste predisli vaznym poraneniam.

Vyrobok nenastavujte ani nepouzivajte na miestach, kde sa do jeho blizkosti m6zu dostat deti.

AUpozornenie Upozornenie musi byt dodrzané, aby ste predisli poraneniam. Zariadenie by mohlo deti poranit.

n Dolezité: Aby ste predisli Skoddm na tomto vyrobku, mali by ste dodrziavat
tieto opatrenia. AUpozornenie
Poznamka: Poznamky obsahujui uZitocné alebo doplnkové informacie Tlaciaren neinstalujte a neskladujte na nestabilnom mieste ani na mieste, ktoré je vystavené

tykajuce sa fungovania tohto vyrobku. vibraciam z iného zariadenia.

Tlaciaren by mohla spadnut alebo sa prevrétit a spdsobit zranenie.

. Upozornenie, e ) . L. 3 } -
Horuci povrch V. . Tlaciaren neinstalujte na miesta, ktoré su vystavené mastnému dymu a prachu, ani miesta
arovanie . . - P ",
vystavené vlhkosti alebo kde by mohlo déjst k navlhé¢eniu tlaciarne.

Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Riziko elektrického Davajte pozor na .
Grazu ruky Zakaz Pocas premiestfiovania vyrobok nenaklanajte o viac ako 10 stupriov dopredu, dozadu, dolava

alebo doprava.
Nedodrzanie tohto upozornenia méze mat za nasledok pad tlaciarne a sposobit nehody.

s X Odpojenie (vietky . .,
@ Nedotykajte sa HS:': napajacie zastrcky) N\ Sstriedavy prud Kedze je vyrobok tazky, nesmie ho prenasat jedna osoba.

Na prenasanie tlaciarne je potrebnych najmenej pat oséb. Pozrite si podrobnosti o hmotnosti produktu.

£ Pouzivatelskd prirucka (Online prirucka)
I Pohotovostny rezim | ZAP. (napéjanie) O VYP. (napéajanie) Pri prenasani velkokapacitného podavaca médii su potrebné dve alebo viaceré osoby.
Tlaciaren sa nepokusajte premiestiiovat, ked' st zabezpecéené vyrovnavace podstavca.
. . Nedodrzanie tohto upozornenia méze mat za nésledok pad tlaciarne a spésobit nehody.
@ Ngvkladajte ruku do NebezpeFenstvo Vyrovnavace zdvihnite aj pri premiestriovani velkokapacitného podavaca médii.
vyrobku. zaseknutia

Pri premiestiiovani tla¢iarne na podstavci sa vyhybajte miestam so schodmi alebo nerovnou
podlahou.
NedodrzZanie tohto upozornenia méze mat za nasledok pad tlaciarne a spésobit nehody.




Dolezité bezpecnostné pokyny

Poznamky k manipulacii

&Varovanie

AUpozornenie

Tlaciaren nepouzivajte na miestach s prchavymi latkami, ako su lieh alebo riedidlo, ani v
blizkosti otvoreného ohna.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poZiaru.

Na vyrobok si nesadajte ani nain neukladajte tazké predmety.
Tlaciaren by sa mohla prevrétit alebo zlomit a spésobit zranenie.

Tlaciaren nepouzivajte, ak z nej vychadza dym alebo ak spozorujete neobvyklé pachy alebo zvuky.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru. Ak sa vyskytnu akékolvek
nezvycajnosti, okamzite vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a potom kontaktujte svojho
predajcu alebo podporu Epson.

Pri preprave alebo skladovani produktu sa uistite, Ze je vyrovnany: nenaklanajte ho ani ho
neumiestiujte hore nohami.
Mohlo by dojst k uniku atramentu.

Tlaciaren sa nikdy nepokusajte opravovat sami, pretoze je to mimoriadne nebezpecné.

Pri otvarani alebo zatvarani predného krytu alebo krytu udrzby davajte pozor, aby nedoslo k
zachyteniu vasich ruk alebo prstov.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poraneniu.

Tlaciaren nepouzivajte v prostredi, kde sa mézu vyskytovat horlavé alebo vybusné plyny. Vo
vnutri ani v blizkosti produktu nepouzivajte spreje, ktoré obsahuju horlavé plyny.
Mohlo by ddjst k poziaru.

Pri pripajani kablov alebo volitelného prislusenstva sa uistite, Ze st nainstalované v spravhom
smere a Ze presne dodrziavate postupy.

Mohlo by déjst k poziaru alebo poraneniu. Tlaciarer nainstalujte spradvne podla pokynov v prirucke.

Kable vedte iba podla pokynov v prirucke.
Mohlo by déjst k poziaru. Mohlo by to tiez spdsobit poskodenie pripojenych zariadeni.

Do otvorov v tlac¢iarni nevkladajte Ziadne kovové ani horlavé predmety.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poZiaru.

Pri premiestiiovani produktu sa uistite, Zze je vypnuty, napajaci kabel je odpojeny zo zasuvky a
Ze su odpojené vsetky pripajacie kable.
Ak su kable poskodené, méze dojst k zasiahnutiu elektrickym prudom alebo poziaru.

Nedotykajte sa Ziadnych inych ¢asti tlaciarne, okrem tych, ktoré st uvedené v prirucke.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo popaleniu.

Pozrite si prirucku, aby ste sa ubezpecili, Ze si média a jadro kotuca jednotky automatického
navijania spravne zaistené.
Pad média alebo navijacich kotucov méze sposobit zranenie.

Ni¢ nerozoberajte pokial' to nie je uvedené v prirucke.

Ak je LCD displej ovladacieho panela poskodeny, davajte pozor na unik tekutych krystéalov.

Poskytnite prvi pomoc za ktorejkolvek z nasledujucich podmienok.

(1 Ak sa na vasu pokozku dostane tekutina, okamZite ju utrite a potom oblast umyte velkym
mnozstvom mydlovej vody.

(1 Ak sa tekutina dostane do o¢i, okamZite ich vyplachujte ¢istou vodou aspon 15 minut a ihned’
vyhladajte lekarsku pomoc.

1 Ak dojde k pozitiu tekutiny, vyplachnite Usta vodou, prehltnite velké mnoZstvo vody, vyvracajte
ju aihned vyhladajte lekéra.

Pri vyberani médii alebo navijacieho kotuca postupujte podla pokynov v prirucke.
Pad média alebo navijacich kotucov méze sposobit zranenie.

Pocas prevadzky davajte pozor, aby sa vam v jednotke na podavanie médii alebo v jednotke
automatického navijania nezachytili ruky alebo vlasy.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poraneniu.

Vzdy skontrolujte, ¢i si vyrovnavace podstavca zabezpecené, s vynimkou presivania tlaciarne.

Ak do tla¢iarne vniknu cudzie predmety alebo tekutina, napriklad voda, okamzite ju prestante
pouzivat.

Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo poziaru. Vypnite napajanie, okamzite
odpojte napajaci kabel a potom kontaktujte svojho predajcu alebo podporu Epson.

Ak nie su zaistené, méze dojst k nehode.
Susi¢ sa moze zohriat, preto musite byt pocas prevadzky opatrni.
Nedodrzanie potrebnych bezpec¢nostnych opatreni moéze mat za nasledok

& popaleniny.

Nevkladajte ruky na miesta, na ktorych st umiestnené vystrazné stitky, ktoré zakazuju
@ vkladanie ruk, alebo upozornenia tykajuice sa ¢asti s moznostou zaseknutia.

Existuje riziko zachytenia ruk v pohyblivych castiach, ¢o moze viest k poraneniu.

Nesiahajte dovnutra susica.
Nedodrzanie potrebnych bezpecnostnych opatreni moéze mat za nasledok
popéleniny.
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olezité bezpecnostné pokyny

Poznamky k napajaciemu zdroju

AVarovanie

AVarovanie

Skontrolujte, ¢i je celd zastrcka tplne zasunuta do zasuvky.
Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym prudom alebo poziaru.

Zastrcku pravidelne odpojte, vycistite jej zastvacie sucasti a ich okolie.
Ak je zéstrcka zasunutd dlhsiu dobu, okolo zakladne zasuvacich casti sa hromadi prach, ¢o moze
viest ku skratu alebo poziaru.

S Ked'sa vyskytnu problémy, alebo sa premiestnuje tlaciaren, alebo sa
Qt.: inStaluje volitelné prislusenstvo, odpojte vietky napdjacie kable, aby sa
|H>: uplne vyplo napdjanie.

Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

AUpozornenie

Pri odpdjani uchopte teleso zastrcky. Netahajte za napajaci kabel.
Ak sa kdbel poskodi alebo zastrc¢ka zdeformuje, méze dojst k zasiahnutiu elektrickym prddom
alebo k poziaru.

Ak nebudete tlaciaren dlhsiu dobu pouzivat, z bezpe¢nostnych dévodov ju odpojte.

Zastreku nepripdjajte ani neodpajajte mokrymi rukami.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom.

A aby ste predisli nehodam netesnostou uzemnenia, produkt pripajajte k uzemnenej zasuvke.
Pripojenie k akejkolvek inej ako uzemnenej zasuvke moze sposobit zasiahnutie elektrickym
priadom alebo poziar.

Poznamky k spotrebnému materialu (atrament, média atd.) a odpadovému atramentu

Pred manipuldciou s atramentom?*, Cistiacou tekutinou alebo odpadovym atramentom si precitajte
+Kartu bezpec¢nostnych udajov”. Mézete si ju stiahnut na svojej miestnej webovej stranke Epson.

Hviezdicka (*) oznacuje spotrebny material (predava sa osobitne).

AUpozornenie

Ak je vo vzdialenosti do 2,5 m od velkokapacitného podavaca médii zabradlie, rebrik alebo iny
vodivy predmet, uzemnite vodivu polozku.

Pouzivajte iba ten typ zdroja napajania, ktory je uvedeny na stitku tlaciarne.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Zastrcku nepouzivajte, ak st na nej prilepené nejaké cudzie predmety, ako napriklad prach.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Nepouzivajte ziadne iné napdjacie kable okrem kabla dodaného s tlaciarfnou. Napajaci kabel
dodany s tlaciariou tiez nepouzivajte na Ziadne iné zariadenia.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo pozZiaru.

Ak je napajaci kabel poskodeny, nepouzivajte ho.

Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo pozZiaru. V pripade poskodenia
napajacieho kabla kontaktujte podporu Epson. Aby ste predisli poskodeniu napajacieho kabla,
dodrzujte nasledujuce body.

[ Napajaci kabel neupravujte.

[ Na napdjaci kdbel neumiestnujte ni¢ tazké.

(4 Napdjaci kdbel neohybajte, neskrucajte ani ho netahajte nasilim.

(A Napajaci kabel nevedte v blizkosti ohrievacov.

Pocas udrzby noste ochranny odev vratane ochrannych okuliarov, rukavic a masky.

Ak sa atrament, odpadovy atrament alebo cistiaca tekutina dostanu do kontaktu s pokozkou

alebo vniknu do oci alebo ust, okamzite vykonajte nasledujtce kroky:

(1 Ak sa na vasu pokozku dostane tekutina, okamzite ju umyte velkym mnozstvom mydlovej vody.
V pripade podrazdenia alebo zmeny sfarbenia pokozky kontaktujte lekara.

(1 Ak sa tekutina dostane do oci, okamzite ich vyplachnite vodou. Nedodrzanie tohto pokynu by
mobhlo viest k podrazdeniu oci alebo miernemu zépalu. Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte lekara.

(1 Ak sa tekutina dostane do Ust, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

[d Ak dojde k prehltnutiu tekutiny, nenutte osobu na zvracanie a okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.V pripade nutenia na zvracanie by sa mohla tekutina zachytit v priedusnici, ¢o moze byt
nebezpecné.

Atramentové kazety, Cistiacu tekutinu a odpadovy atrament skladujte na mieste mimo dosahu deti.

Pri rezani médii budte opatrni, aby ste sa neporezali na prstoch alebo rukach rezat¢kou alebo
inymi ¢epelami.

Atramentovymi kazetami netraste prili$ silno.
Prilidné trasenie kazetami by mohlo sp6sobit unik atramentu.

Napdjaci kabel nepripajajte k rozdvojke ani viachnasobnej zasuvke.
Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym priudom alebo poziaru. Napéjaci kabel pripojte priamo do
z&suvky na domdce pouzitie.

Neotierajte si ruky pozdiz okrajov média.
Okraje média su ostré a mozu sposobit poranenie.

Kedze je médium tazké, nemala by ho prenasat jedna osoba.
Pri médiach s hmotnostou vyssou ako 40 kg vam odporucame pouzivat zdvihacie zariadenie.

Vyrobok je vybaveny nebezpec¢nym zdrojom napajania, preto pri rieSeni problémov s
produktom budte opatrni.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Atramentové kazety nerozoberajte.

Atrament unikajuci z rozobratych kaziet by sa vdm mohol dostat do o¢i alebo prilepit na pokozku.

Dalsie poznamky
Uistite sa, e va$ napajaci kabel spliia prisluné bezpec¢nostné normy v oblasti, kde ho planujete pouzivat.



Rezidualne rizika pri pouzivani velkokapacitného podavac¢a méd

Poznamky tykajtice sa cievok a médii

Bezpecnostné opatrenia pri preprave a instalacii

AUpozornenie

AUpozornenie

Cievky su tazké a pri ich manipuldcii st potrebné dve alebo viaceré osoby.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu, napriklad k padu.

Pri manipulacii s médiami odporuc¢ame pouzivat zdvihacie zariadenie, napriklad pocas
nakladania.
Ak sa nepouZziva zdvihacie zariadenie, média mézu spadnut a spbésobit zranenie.

Pri presune kotuca jednotky jumbos vyskovymi rozdielmi sa uistite, Ze sa jednotka nezastavila
kvéli vyskovym rozdielom.

V pripade postavenia produktu v nerovnakej vyskovej urovni a pri poskodeni koliesok sa moze
kotuc jednotky jumbo prevrétit a spdsobit zranenie.

Ked'prenasate kotic s médiom na cievke, pouzite stlaceny vzduch na bezpecné zaistenie
cievky.

V opa¢nom pripade méze dojst k padu kotuca s médiom alebo cievky, ¢o by vdm mohlo poranit
nohy.

Napriklad, ak bol medialny kotti¢ na cievke dlhsi ¢as, pouzite stlaceny vzduch na opatovné
upevnenie cievky, ak je to potrebné.

Napdjaci kabel polozte tak, aby ste sa ofi nepotkli.
Ak sa pocas prevadzky potknete o napajaci kabel, jednotka sa moéze prevratit a sposobit zranenie.

Bezpecnostné opatrenia pri paralelnych nastaveniach

AUpozornenie

Ked'budete ukladat cievku alebo kotu¢ s médiom_s cievkou pripevnenou na jednotku kotuca
jumbo, nedavajte ruky na drzadlo.
NedodrzZanie tohto pokynu by mohlo viest k priskripnutiu prsta.

Pred paralelnymi nastaveniami vzdy odpojte napajanie.
Neodpojenie napdjania méze viest k neo¢akdvanému spusteniu prevadzky a zraneniu.

Pocas prevadzky sa nedotykajte otacajucej sa cievky alebo média.

Okrem toho, v nepravdepodobnom pripade, Ze cievka nefunguje tak, ako by mala, méze dojst k
zraneniu. Ak sa vyskytne problém s prevadzkou, okamzZite vypnite napdjanie, odpojte napajaci
kabel zo zasuvky a potom sa obratte na miesto zakupenia produktu alebo na servisné stredisko
spolo¢nosti Epson.

V pripade nebezpecenstva okamzite zastavte prevadzku a preruste napajanie stla¢enim tlacidla
nudzového zastavenia.

Existuje riziko, Ze sa vase ruky, vlasy alebo iné ¢asti tela moézu zachytit, ¢o by mohlo viest k zraneniu.

Bezpecnostné opatrenia tykajtice sa napinacej listy

AUpozornenie

Pri vkladani a vyberani médii postupujte podla pokynov v ndvode na pouzitie.
Ak nedodrzite pokyny v ndvode na pouzitie, napinacia lista moze neocakavane zacat fungovat a
sposobit zranenie.

Nedotykajte sa_ napinacej listy, ked'je v prevadzke alebo ked'jenapinacia lista v pohybe.

V opa¢nom pripade moze byt vasa ruka, vlasy alebo ina cast tela zachytena alebo
zasiahnutanapinacou listou, ¢o méze mat za nasledok zranenie.

Okrem toho, v nepravdepodobnom pripade, Ze napinacia lista nefunguje tak, ako by mala, méze
dojst k zraneniu. Ak sa vyskytne problém s prevadzkou, okamzite vypnite napajanie, odpojte
napéjaci kabel zo zasuvky a potom sa obrétte na miesto zakupenia produktu alebo na servisné
stredisko spolo¢nosti Epson.

V pripade nebezpecenstva okamzite zastavte prevadzku a preruste napajanie stla¢enim tlacidla
nudzového zastavenia.
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Acest manual vd ajutd sa intelegeti etapele implicate dupa instalare, incepand cu verificarea

accesoriilor furnizate pana la utilizarea efectiva. Pastrati acest manual intr-un loc unde poate fi utilizat

pentru a ajuta la rezolvarea eventualelor intrebari pe care le puteti avea cu privire la produs.

Cand utilizati un model de unitate de alimentare suport media de capacitate mare, cititi si documentul

o

+Masuri de precautie sigurantd” inclus impreuna cu unitatea de alimentare suport media.

Semnificatia simbolurilor

Simbolurile din acest manual si de pe produsele Epson sunt folosite pentru a garanta siguranta si
utilizarea corespunzatoare a produsului si pentru a preveni pericolele pentru clienti si alte persoane,
precum si pagubele materiale. Simbolurile au semnificatiile de mai jos.

AAtentionare Avertismentele trebuie urmate pentru evitarea ranirilor corporale grave.

AAtentie Atentionarile trebuie urmate pentru evitarea ranirilor corporale.
n Important: respectati paragrafele marcate ca importante pentru a evita
deteriorarea produsului.
Nota: notele contin informatii utile sau aditionale despre operarea acestui
produs.
&@ & Atentie/Suprafata fierbinte A Atentie, Atentionare
. . Mentineti mainil _—
Risc de soc electric entinefi mainile Interdictie
> departe ;

=
|[:'Q'=.= Deconectare (toate N\ Curentalternativ

stecdrele de retea)

Asteptare PORNIT (alimentare) OPRIT (alimentare)

@ Nu atingeti

Introducerea Avertizare privind
mainilor interzisa pericol de prindere

m Instructiuni importante privind siguranta

Aceasta sectiune prezinta masurile de precautie care trebuie luate pentru a utiliza aparatul in conditii
de sigurantad si pentru a preveni pagubele materiale sau ranirea operatorului sau a altor persoane.

Note privind instalarea

AAten;ionare

Nu obstructionati orificiile de pe produs.

Daca orificiile sunt obstructionate, temperatura interna ar putea creste, cauzand un incendiu. Nu
acoperiti imprimanta cu un material textil si nu o instalati intr-un loc cu aerisire slaba. Asigurati-va
ca spatiul pentru instalare este suficient, conform descrierii din manual.

£ Ghidul utilizatorului (Manual online)

Nu instalati produsul si nu il utilizati intr-o zona frecventata de copii.
Acestia pot fi raniti de echipament.

AAtentie

Nu instalati sau depozitati imprimanta intr-o locatie instabila sau intr-un loc expus la vibratii
generate de alte echipamente.
Imprimanta poate cadea sau se poate rasturna, cauzand raniri.

Nu instalati imprimanta in locuri expuse la fum sau praf sau in locuri expuse la umiditate sau in
care se poate uda cu usurinta.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu inclinati produsul cu mai mult de 10 grade inainte, inapoi, la stanga sau la dreapta in timpul
mutarii.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la cdderea imprimantei, producandu-se accidente.

Deoarece produsul este greu, acesta nu trebuie sa fie transportat de o singura persoana.
Pentru a transporta imprimanta este nevoie de minimum cinci persoane. Consultati sectiunea
urmatoare pentru detalii privind greutatea produsului.

£ Ghidul utilizatorului (Manual online)

La deplasarea unei unitati de alimentare suport media de capacitate mare, trebuie sd participe
doua sau mai multe persoane.

Nu incercati sa deplasati imprimanta in timp ce elementele de indreptare a consolei sunt blocate.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la cdderea imprimantei, producandu-se accidente.
Ridicati elementele de indreptare si la deplasarea unei unitati de alimentare suport media de
capacitate mare.

Atunci cand mutati imprimanta in timp ce se afla pe stativ, evitati locurile cu trepte sau
denivelari ale podelei.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la cdderea imprimantei, producandu-se accidente.




Note cu privire la manipulare

m Instructiuni importante privind siguranta

AAten;ionare

AAten;ie

Nu utilizati imprimanta in locatii cu substante volatile precum alcool sau diluant, sau langa
flacara deschisa.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu va asezati pe produs si nu asezati obiecte grele pe acesta.
Imprimanta se poate rasturna sau se poate distruge, cauzand raniri.

Nu utilizati imprimanta in cazul in care emana fum sau observati mirosuri sau zgomote
anormale.

In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. Dacd apar disfunctionalitati, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare imediat, apoi contactati distribuitorul sau Asistenta
Epson.

La transportarea sau depozitarea produsului, asigurati-va ca aceasta este in pozitie orizontala:
nu o inclinati si nu o amplasati invers.
Cerneala se poate scurge.

Nu incercati niciodata sa reparati dumneavoastra imprimanta, deoarece acest lucru este extrem
de periculos.

Aveti grija sa nu va prindeti mainile sau degetele cand deschideti sau inchideti capacul frontal
sau capacul de intretinere.
Nerespectarea acestei recomandari poate cauza vatamari corporale.

Nu utilizati imprimanta intr-un mediu in care pot exista gaze inflamabile sau gaze explozive. Nu
utilizati spray-uri care contin gaze inflamabile in interiorul sau langa produs.
In caz contrar, poate fi provocat un incendiu.

Instalati cablurile doar conform indicatiilor din manual.
In caz contrar, poate fi provocat un incendiu. De asemenea, acest lucru poate duce la defectarea
dispozitivelor conectate.

La conectarea cablurilor sau accesoriilor optionale, asigurati-va ca acestea sunt instalate intr-o
directie corecta si urmati cu exactitate procedurile.

In caz contrar, se poate produce un incendiu sau raniri. Instalati imprimanta in mod corect, urmand
instructiunile din manual.

Nu introduceti sau scapati articole metalice sau inflamabile in deschiderile imprimantei.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

La mutarea produsului, asigurati-va ca acesta este oprit, cablul de alimentare este deconectat
de la priza si toate celelalte cabluri au fost indepartate.
In cazul in care cablurile sunt deteriorate, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu atingeti nicio zona din interiorul imprimantei, cu exceptia celor indicate in manual.
Pot fi cauzate socuri electrice sau arsuri.

Nu dezasamblati nimic, cu exceptia cazului in care acest lucru este indicat in manual.

Consultati manualul pentru a va asigura ca suportul media si cilindrul rolei pentru unitatea de
preluare automata sunt fixate corect.
Caderea suportul media sau a rolelor de preluare poate provoca rani.

Daca ecranul LCD al panoului de control este deteriorat, aveti grija la posibilele scurgeri de

cristal lichid.

Acordati masuri de prim ajutor in urmatoarele situatii.

[J Dacd lichidul a aderat la piele, stergeti zona imediat si apoi spalati-o cu apa cu sdpun din
abundenta.

[d Dacd vd pdtrunde lichid in ochi, clatiti-i cu multa apa curata timp de cel putin 15 minute si
consultati imediat un medic.

[d Dacd lichidul este inghitit, clatiti-va gura cu ap4d, beti cantitati mari de apa si incercati sa induceti
voma, apoi consultati imediat un medic.

La indepartarea suportului media sau a rolei de preluare, urmati instructiunile din manual.
Caderea suportul media sau a rolelor de preluare poate provoca rani.

Asigurati-va ca nu va prindeti mainile sau parul in unitatea de alimentare a suportului media
sau in unitatea de preluare automata in timp ce acestea functioneaza.
Nerespectarea acestei recomanddri poate cauza vatamari corporale.

Verificati ca elementele de indreptare a consolei sa fie permanent blocate, cu exceptia cazului
in care imprimanta este deplasata.
Daca acestea nu sunt fixate, pot fi cauzate accidente.

Daca orice obiecte straine sau lichide precum apa intra in imprimanta, opriti imediat utilizarea
acesteia.

In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. Opriti imprimanta si deconectati cablul
de alimentare imediat, apoi contactati distribuitorul sau Asistenta Epson.

Uscatorul poate deveni fierbinte, ceea ce impune atentie in timpul operarii.
Daca nu respectati masurile de securitate va puteti arde.

Nu introduceti mainile in locurile pe care sunt aplicate etichete de avertizare care
indica interzicerea introducerii mainilor sau atentionari referitoare la punctele cu
pericol de prindere.

Exista riscul sa va prindeti mainile in piesele in miscare, rezultand rdniri.

A\

Nu atingeti interiorul uscatorului.
Daca nu respectati masurile de securitate va puteti arde.
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m Instructiuni importante privind siguranta

Note privind sursa de alimentare cu energie electrica

AAten;ionare

AAtentionare

Asigurati-va ca fisele stecherului sunt introduse complet in priza de curent electric.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Deconectati stecherul in mod regulat si curatati spatiul dintre fise si din jurul bazei acestora.
Daca stecherul este tinut conectat pentru o perioada lunga de timp, praful se colecteaza in jurul
fiselor acestuia si pot fi provocate incendii sau un scurtcircuit.

Cand apar probleme, sau inainte de a muta imprimanta sau de a instala
accesorii optionale, deconectati toate cablurile de alimentare pentru a opri
complet imprimanta.

In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

=
E
VAN
&Aten;ie

La deconectarea stecherului, tineti de stecher, nu trageti de cablul de alimentare.
In cazul in care cablul este deteriorat sau stecherul este deformat, pot fi cauzate socuri elecrice sau
incendii.

Din motive de sigurantd, daca nu veti utiliza imprimanta pentru o perioada lunga de timp,
deconectati-o de la priza.

Nu introduceti sau deconectati stecherul cu mainile ude.
Pot fi cauzate socuri electrice.

Pentru a preveni accidentdrile prin scurgere la pamant, conectati la o prizad cu impamantare.
Conectarea la un alt tip de priza decat o priza cu impamantare poate duce la socuri electrice sau
incendii.

Note privind consumabilele (cerneald, suport media etc.) si cerneala reziduala

Cititi ,Fisa cu date de securitate”inainte de manipularea cernelii*, a lichidului de curatare sau a cernelii
reziduale. Puteti descarca aceasta fisa de pe site-ul web al Epson.

Asteriscul indica (*) un element consumabil (comercializat separat).

AAtentie

Daca exista o imprejmuire, o scara sau un alt element conductor la mai putin de 2,5 m de
unitatea de alimentare suport media de capacitate mare, legati la pamant elementul conductor.

Utilizati numai surse de alimentare de tipul indicat pe eticheta imprimantei.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu utilizati stecherul daca materii straine, precum praful, sau depus pe acesta.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu utilizati alte cabluri de alimentare, cu exceptia celui furnizat cu imprimanta. De asemenea,
nu folositi cablul de alimentare furnizat cu imprimanta pentru alte dispozitive.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Pe timpul operatiunilor de intretinere, purtati haine de protectie, inclusiv ochelari de protectie

manusi si masca. Luati imediat urmatoarele masuri in cazul in care cerneala, cerneala reziduala

sau lichidul de curatare intra in contact cu pielea sau va patrunde in ochi sau in gura:

(1 Daca lichidul a aderat la piele, spélati imediat zona cu multa apa sapunita. Consultati medicul
daca pe piele apar iritatii sau decolorari.

(1 Daca lichidul va intra in ochi, clatiti imediat cu apa. Daca nu respectati aceste indicatii ochii se
pot congestiona sau pot aparea inflamatii medii. Daca problema persista, consultati medicul.

(4 Daca vd intra lichid in gurd, consultati imediat medicul.

(d Daca lichidul e inghitit, nu fortati persoana sa vomite, consultati imediat un medic. Daca
persoana este fortata sa vomite, lichidul poate ajunge pe trahee ceea ce poate fi periculos.

Nu utilizati cablul de alimentare daca este deteriorat.

In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. n cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, contactati Asistenta Epson. Tineti cont de urmatoarele aspecte pentru a evita
deteriorarea cablului de alimentare.

[ Nu modificati cablul de alimentare.

(1 Nu asezati obiecte grele pe cablul de imprimanta.

(4 Nu indoiti, rdsuciti sau trageti fortat cablul de alimentare.

(4 Nu pozitionati cablul de alimentare langa surse de incalzire.

Pastrati cartusele de cerneala, lichidul de curatare si cerneala reziduala intr-un loc care sa nu fie
la indemana copiilor.

La tdierea suportului media aveti grija sa nu va taiati degetele sau mainile cu cutitul sau cu alte lame.

Nu agitati prea puternic cartusele cu cerneala.
Agitarea prea puternica a cartuselor poate cauza scurgerea cernelii din acestea.

Nu frecati cu mainile marginile suportului media.
Marginile suportului media sunt taioase, astfel ca va puteti rani.

Nu conectati cablul de alimentare la un prelungitor sau la o priza multipla.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. Conectati cablul de alimentare direct la o
priza pentru uz casnic.

Deoarece suportul media este greu, acesta nu trebuie sa fie transportat de o singura persoana.
Va rugdm sa utilizati dispozitivul de ridicare pentru un suport media mai greu de 40 Kg.

Produsul este echipat cu o sursa de alimentare periculoasa, asadar fiti atenti la manipulare cand
produsul are probleme.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu desfaceti cartusele de cerneala.
Cerneala care se scurge din cartusele desfacute va poate intra in ochi sau poate adera pe piele.

Alte note

Asigurati-va ca pentru cablul de alimentare se respecta standardele de siguranta relevante din
regiunea in care intentionati sa utilizati produsul.




m Riscuri reziduale la utilizarea unei unitati de alimentare suport media de capacitate mare

Note privind axele si suportul media

Precautii la transfer si la instalare

AAten;ie

AAten;ie

Axele sunt grele si necesita doua sau mai multe persoane pentru manipulare.
Nerespectarea acestei precautii poate cauza raniri, cum ar fi din cauza scaparii pe jos.

Se recomanda folosirea unui dispozitiv de ridicare la manipularea suportului media, cum ar fiin
timpul incarcarii.
Daca nu se foloseste un dispozitiv de ridicare, suportul poate cadea si provoca raniri.

Cand deplasati unitatea pentru role mari pe un traseu cu o diferenta de nivel, asigurati-va ca
unitatea nu se opreste din cauza diferentei de nivel.

Daca se produce o coliziune cauzatd de diferenta de nivel si rolele se deterioreaza, unitatea pentru
role mari se poate rasturna, cauzand raniri.

Cand transportati o rola de suport media pe un ax, utilizati aer comprimat pentru a fixa bine
axul.

In caz contrar, rola suportului media sau axul poate s& cada si sa va raneasca piciorul.

De exemplu, atunci cand o rolad de suport media de pe un ax nu a fost folosita o lunga perioada de
timp, utilizati aer comprimat pentru a refixa axul , daca este necesar.

Pozitionati cablul de alimentare astfel incat sa nu va impiedicati de el.
In cazul in care va impiedicati de cablul de alimentare in timpul functionarii, unitatea se poate
rasturna, provocand raniri.

Precautii privind reglarea paralelismului

Cand puneti un ax sau o rola de suport media cu un ax atasat in unitatea pentru role mari, nu
puneti mainile pe maner.
Nerespectarea acestei precautii poate rezulta in prinderea degetelor.

AAten;ie

Nu atingeti un ax sau un suport media rotativ in timpul functionarii.

Exista riscul sa va prindeti mainile, parul sau alte parti ale corpului, ducand la raniri.

In plus, in cazul putin probabil in care un ax functioneaza anormal, se pot produce raniri. Daci
exista o problemd in functionare, intrerupeti imediat alimentarea cu energie, scoateti stecarul din
priza si apoi consultati locul de achizitie sau centrul de reparatii Epson.

Puteti opri imediat functionarea si intrerupe alimentarea cu energie in timpul unei urgente prin
apdsarea butonului pentru oprire de urgenta.

intrerupeti intotdeauna alimentarea cu energie inainte de a efectua reglaje ale paralelismului.
Neintreruperea alimentdrii cu energie poate avea ca rezultat functionarea neasteptata si ranirea.

Precautii privind bara de tensionare

AAtentie

Respectati instructiunile din manual cand incarcati si scoateti suportul media.
Daca nu se respectd instructiunile din manual, bara de tensionare poate functiona in mod
neasteptat si poate cauza raniri.

Nu atingeti bara de tensionare cand aceasta este actionata sau cand este in miscare.

In caz contrar, vé puteti prinde mana, parul sau alte parti ale corpului sau este posibil ca bara de
tensionare sd va loveasca mana, capul sau alta parte a corpului, cauzand raniri.

In plus, in cazul putin probabil in care o bara de tensionare functioneazi anormal, se pot produce
raniri. Daca exista o problema in functionare, intrerupeti imediat alimentarea cu energie, scoateti
stecarul din priza si apoi consultati locul de achizitie sau centrul de reparatii Epson.

Puteti opri imediat functionarea si intrerupe alimentarea cu energie in timpul unei urgente prin
apdsarea butonului pentru oprire de urgenta.
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BbBepeHnsa

BakHM MHCTPYKLMU 32 6e3onacHoCT

ToBa PBbKOBOACTBO BU NpeBeXxXaa Npe3 CTbNKNTE, CBbpP3aHN C UHCTaNIMPAHETO, OT NPOBEpPKaTa Ha
aKkcecoapuTe B KOMMJIEKTa O peaNiHaTa yn0Tpe6a. C'bXpaHﬂBaVlTe TOBa PbKOBOACTBO TaM, KbAETO MOXe

Aa Ce 13N0Ji3Ba 3a pellaBaHe Ha BCAKAKBW BbIMPOCK, KOUTO MOXKE [ila UMaTe No OTHOLLEeHWe Ha NPOoAYyKTa.

KoraTto e n3nonseare rosigm Mogen Ha MoAyJa 3a NnoJaBaHe Ha HOCUTENA , NpoYyeTeTe CbLLO TaKa
,,I'Ipenna3HV| MePKKN 3a 6e30MacHOCT, BKJIIOUEHU B Mofyna 3a nofaBaHe Ha HOCUTENA.

3HauyeHVe Ha CMMBONTEe

CumBoNMTE B TOBa PbKOBOACTBO M Epson npoayKTa ce 13nosi3Bear, 3a Aa ce ocurypu 6e30mnacHoCT 1
MPaBUIIHO M3MOJI3BaHE Ha TO3M MPOAYKT 1 33 Aa Ce NPeAOTBPATY ONACHOCT 3a KNUEHTUTE 1 ApYyri
NLA, KaKTO U MaTepmantu weTn. CUMBOINTE UMAT CNIELHOTO 3HAUEHNE.

f MoeavnpexxaeHne MpeaoynpexpeHnaTta TpA6Ba fa ce cna3gart, 3a Aa ce usberHart
penynpexn CEPUO3HUN TeNTeCHN HapaHABaHWA.
c B 3a pa ce n3berHat TeNecHN HapaHABaHUA, TPA6GBA Aa ce cna3saT
R yKa3aHuATa, 0603HaueHu KaTo “BHUMaHwne".
n BakHo: YKa3aHusATa, 0603HaueHM ¢ “BaxkHO", TpsibBa Aa ce crna3Bar, 3a
Ja ce n3berHe noBpefa Ha MPoayKTa.
3abenexka: 3abenexxkute CbAbpKaT NonesHa Un JOMbIHUTENTHA

nHPopmaums 3a paboTaTa Ha TO3M NPOAYKT.

B 1031 pa3fen ca VI36pO€HVI npennasHNUTeE MePKU, KOUTO Tpﬂ6Ba [a ce B3emar 3a 6e30MacHOTO
M3NosiI3BaHe Ha NPOAYKTa U 3a fa Cce NpefoTBpatu noBpeaa Ha UMyLLeCTBO NN HapaHABAHE Ha
onepatopuTe nnn gpyrn nmua.

3a6enexku 3a NHCTaNMpaHeTo

A MpepynpexaeHue

He 6nokupaiite BeHTUNALMOHHNTE OTBOPY Ha NpoAyKTa.

AKO BEHTUNIALMOHHUTE OTBOPM 6bAAT 6/1I0KMPaHK, BbTPELLIHATa TemMnepaTypa MoXe fia ce NOBULLY,
KOeTo Aa fosefe fo noxap. He nokprsaiTe nprHTepa C Kbpra U He ro MHCTanvpanTe Ha MACTO

C NloLlwa BeHTWNauuaA. YBepeTe ce, Ye CTe OCUIypuv AOCTaTbYHO MACTO 3a MHCTaNaLuATa, KakTo e
OMKrCaHo B PbKOBOACTBOTO.

£ Pekogodcmeo Ha nompebumens (OHNaiiH pPbKOBOACTBO)

He nocragsiite 1 He n3non3sBaiiTe TO31 NPOAYKT HAa MACTO, KbAETO AeLaTa MOraT Aa ce Npmbnuxar.
[euaTa morat ga 6baT HapaHeHW OT 060PyABaHETO.

ABHmmaHme

He MoHTMpaiiTe nn cbxpaHABalTe NpUHTEPa Ha HECTaBUTHO MACTO MW Ha TaKoBa,
nopnoXxeHo Ha BUGpaLmn oT ApYyru yCTPoIACTBa.
MpUHTEPBT MOXe Aa NagHe Nn Aa ce NPeobbpHE 1 Aa NPUYUHN HapaHABaHe.

lopelya NoBbPXHOCT BHuMaHwe,
P P MpegynpexaeHue
Puck ot TokoB yaap é ﬂsz:;if;euem M Ha 3a6para

He nHcTanupaiite npuHTepa Ha MecTa, U3N0XKEeH Ha MacieH UM Uy npax, Uiy Ha mecTa ¢
BUCOKa BNAXKHOCT NN MeCTa, KbAETO MOXe fla ce HaMOKpW.
Moe fa Bb3HNKHE TOKOB yaap 1Unv noxap.

MNpekbcBaHe Ha

N\ pomeHnuB ToK

3axpaHBaLLy wencenm)

He HaknoHsABanTe NpoAYyKTa Ha noBe4e oT 10 rpaayca HanpeA, Hasaj, HalABO WU HAAACHO,
AOKaATO ro mecrture.

Hecna3saHeTo Ha Ta3u npennasdHa MApPKa MOXe fia AoBene A0 NafaHeTOo Ha NPUHTEPa, KOETO Aa
NPUYNHN NHUNOEHTWN.

Pexum Ha

BKJ1. (3axpaHBaHe)
rOTOBHOCT

'\l:;

He npokocBanTte ¥ Bpb3KaTa (BCUUKn
T

| W3KJ1. (3axpaHBaHe)

He nocrtaBante
pbueTe cn

@ C ®

MNpepynpexaeHne 3a
3axBalliaHe

Tbi1 KaTo NPOAYKTBT € TEXDbK, TO He TPAGBa ja ce HOCY OT efjVIH YOBEK.

3a HoCeHe Ha NpUHTepa ca HeobXoAUMY MUHUMYM NeTUMa Aylun. BuxkTte cnefHoOTO 3a
Nnoapo6HOCTV OTHOCHO TEFNIOTO Ha NPOoAYKTa.

£ Pekogodcmeo Ha nompebumens (OHNaiiH pPbKOBOACTBO)

KoraTo wwe npemecTBaTe ronigm MoZys 3a nofaBaHe Ha HOCUTENA, 3MON3BaNTe ABe UK NoBeye nuua.

10

He ce onuTBaiTe fa npemecTBaTe NPUHTEPA, AOKATO YCTPOICTBATa 3a XOPU3OHTUPaHe Ha
nofcTaBKaTa ca 3aKpeneHu.

HecnassaHeTo Ha Ta3u NpefanasHa MAPKa MOXe [a AoBefe A0 NafJaHeTo Ha NPUHTepPa, KOeTo Aa
MPUYNHN UHLUNOEHTU.

BavrHeTe ycTpoiicTBaTta 3a XOPU30OHTMPAHE 1 KOraTo MpemecTBaTe rofifiM MoAys 3a NogasaHe Ha
HocuTens.

KoraTto npemecTBaTte NpnHTEpPA, AOKATO € Ha NoACTaBKa, n36sarealiTe MecTa CbC CTbNana unu
HepaBHO NOAO0BO NoKputue.
Hecna3saHeTo Ha Ta3u npeanasdHa MAPKa MOXe fia foBene A0 NafaHeTOo Ha NPUHTEPa, KOETO Aa

NPUYNHN NHUNOEHTU.




3a6enexkun 3a paborata

BaxxHu NHCTpYKunM 3a 6e3onacHocT

&I‘Ipenynpemneume

ABHmmaHme

He nsnonssamnte NPpuHTEepPa Ha MecTa C JIeTNINBU BellecTBa KaTo aJIkoXon nnu paspegurten unmn
6nuso A0 OTKPUTU NNamMmbun.
Moke ga Bb3HUKHE TOKOB yaap iy noXap.

He capanTe BbpPXY NPOAYKTa U He NOCTaBANTE TEXKKMN npeameTn BbpxXy Hero.
I'IpMHTepr MOXe fia ce npeo6pre nnn fa nagHe n ga npuiynHn HapaHABaHe.

He usnonsgaiite npuHTEpa, ako ToiN U3NycKa AUM WK 3abenexxnte Heo6rYaltHU MUPU3MU NN
lymMoBe.

Mo>e Aa Bb3HVKHE TOKOB yAap Ui noxap. AKO Bb3HVKHAT HAKAKBM aHOManuu, He3abasHoO
U3K/oYeTe 3aXpaHBaHETO 1 U3KITIOYETe 3axXpaHBaLLys Kaben, cnef KOeTo ce CBbpXKeTe C Ballus
TbproseL, Uy noaapbxKKaTa Ha Epson.

KoraTo TpaHcrnopTupare unu cbxpaHsABaTe NPoAYyKTa, yBepeTe ce, Ye Tl e NoAPaBHEH: He o
HaKJ/IOHABAliTe MNOJA bI'bJl U HE ro NocTaBsAlTe C FlaBaTa Hagony.
MacTtunoTto moxe fia usteye.

HuKora He ce onuTBalTe camu ia peMOHTMpPaTe NPUHTEPA, Thil KaTo TOBA € U3K/IYNTENHO
onacHo.

BHuMmaBaiiTe Aa He NPUTNCHETE pbLETe NN NPbCTUTE CY NPU OTBApPAHE WK 3aTBapsAHe Ha
npeAHUsA Kanak Uiy Ha Kanaka 3a TeXHUYecko o6cnyKBaHe.
HecnasBaHeTo Ha Ta3u NpefnasHa MApPKa MOXe fa AOBeAe A0 HapaHABaHUS.

He nsnonsBaiTte npuHTepa B cpeAa, B KOATO MOXe Aa MMa 3anasium ras uny B3pMBOOMaceH ras.
He nsnonsBaiite cnpeiioBe, CbabprKally 3ananvm ras, BbTpe Wiyl OKosno NpoaykKTa.
MoKe [1a Bb3HMKHE MoXap.

KoraTto CBbp3BaTe Kabenv unn goNbAHUTENHN aKcecoapwu, yBepeTte ce, Ye Teé Ca MOHTUPaHN B
npaBU/IHaTa NOCOKa 1 Ye cneaBaTte npoueaypute TOYHO.

Moxe na Bb3HUKHe noX<ap nnn HapaHABaHe. MHCTaJ’IVIpaVITe NpuHTEPa NPaBUJIHO, KaTo CieaBaTe
NHCTPYKUMNNTE B PbKOBOACTBOTO.

MpokapBaiiTe camo KabenuTte, KaKTO € NOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO.
Moke a Bb3HMKHe noXap. ToBa CbLL0 MOXe [a NPUYMHU NOBPeAa Ha CBbp3aHuTE YCTPOWCTBA.

He noctaBaiiTe n He nycKanTe MeTanHN WAK 3ananMmMn NnpegMeTy B OTBOpPMTE Ha NPUHTEpa.
Moie fia Bb3HNKHE TOKOB yaiap 1Unuv noxap.

Mpu npemecTBaHe Ha NpoAyKTa ce yBepeTe, Ye TOil e U3KJIIoUEH, 3aXpaHBalLUAT Kaben e
M3BafieH OT KOHTaKTa 1 BCMUKM CBbP3BaLuy Kabenu ca oTcTpaHeHu.
AKo KabenuTe ca NoBpefeHU, MOXe fja Bb3HUKHE TOKOB YAap WU MoXap.

Hukora He foKOCBaliTe 30HU BbTpe B NPUHTEpPa, OCBEH Te3U, NOCOYEeHN B PbKOBOACTBOTO.
Moke ga Bb3HUKHE TOKOB yaap vnnn nsrapsaHe.

He pa3rn06f-|Ba|7|Te HULLO, OCBEH KOrato ToBa € YKa3aHO B pbKOBOACTBOTO.

BuKTe pbKOBOACTBOTO, 3a fla Ce yBepuTe, Ye HOCUTENAT U CbpLEBUHaTa Ha ponkarTa 3a
ABTOMATMYHOTO NoeMaHe Ha 6apabaHa ca NPaBWIHO 3aKpeneHu.
M3nyckaHeTo Ha HOCUTENM UM NoemallrTe PONKU MOXe fia foBeAe A0 HapaHsABaHe.

Ako LCD gucnneaTt Ha KOHTPOJNTHUA NaHen e NoBpefeH, BHMMaBanTe 3a N3Tn4ally Te4yeH Kpucran.

OkaxeTe nbpBa NOMOLL NPU BCAKO OT ClIeAHNUTE YCII0BUA.

(1 Ako TeYHOCTTa NpusienHe KbM KoXaTa Bu1, He3abaBHO A n3bbpLueTe U cfief TOBa N3MuiiTe
30HaTa, KaTo U3non3gaTe rofIAMo KOMYeCcTBO CanyHeHa BOfa.

(1 AKO TEYHOCTTa BJfie3e B KOHTaKT C OunTe BY, MPOMUIATE I'M C YMCTa BoZa NoHe 15 MUHYTU 1
He3abaBHO ce KOHCYNTupaliTe C neKkap.

(1 AKO TEYHOCTTa Ce NOrbJiiHe, N3MNJIAaKHETE ycTaTa Cv C BOAa, M3NUIATE roNAMO KONIMYECTBO Boda U A
noBbpHeTe 06PaTHO U He3abaBHO Ce KOHCYNTMpaiiTe C nekap.

CnepBanrte WHCTPYKUUNTE B PbKOBOACTBOTO, KOraTo CBaNATeE HOCUTENA N noemallaTa poskKa.
V|3I'IyCKaHeTO Ha HOCUTENnn nnm noemallinte poJiku MOXe fla Aosene A0 HapaHABaHeE.

BHumagaliiTe pbLeTe Unm KocaTa BU Aa He 6bAaT 3axBaHaTy B NOAABaLLOTO YCTPOICTBO 3a
HOCMTENA UK B posikaTa 3a aBTOMaTUYHOTO NoemaHe Ha 6apabaHa, ,OKaTo NPUHTEPBT paboTu.
HecnasBaHeTo Ha Ta3u npefnasHa MApKa Moxe Aa AoBefe A0 HapaHABaHNA.

AKO HAKAKBU YyXKAu NpeAMeTH UM TEYHOCT KaTo Boja NonagHar B MPUHTEpPA, CrpeTe Aa ro
n3nonssarte He3abaBHO.

Moe fia Bb3HUKHE TOKOB yfiap 1y noxap. M3kstouete 3axpaHBaHETO U U3BafeTe Lerncena

Ha 3axpaHBaLLMA Kaben oT KOHTaKTa He3abaBHO 1 Ce CBBbPXKETE C BalUMs TbProBeL Ui C
nopapbxKaTa Ha Epson.

MNpoBepeTe ganu ycTpoicTBaTa 3a XOPU3OHTUPaHE Ha NofcTaBKaTa ca BUHaru 3akpeneHu,
OCBEH NpU NpemMecTBaHe Ha NpUHTepa.
AKO Te He ca 3aKpeneHu, MoXe Aa Bb3HUKHE NHLMAEHT.

CylumnHATa MOXe fja CTaHe ropelya, KoeTo M3NCKBa Aa ce BHMMaBa rno
Bpeme Ha pabora.
Hecna3BaHeTo Ha Te3u NpeanasHu MepK/ MOXe Aia JoBeAe [0 U3rapaHus.

eTMKeTun, KOMTO NoKa3BaT 3abpaHa Ha NOCTaBAHE Ha pbLeTe WK KbAeTo ca NoCTaBeHn
npepynpexaeHus 3a 3axBallaHe.
CbLuecTBYBa pUCK pbLeTe BM Aa 6baT YNIOBEHN OT ABUXKELLM Ce YacTU, KOETO MOXeE Aa

A [oBefie 0 HapaHABaHe.

Q He nbxaiiTe pbLeTe cu Ha MecTa, Ha KOUTO Ca Pa3noJsIoXKeHU NpeAynpeanTeNIHATe

He 6bpkKaiiTe B cylumnHsaTa.
Hecna3BaHeTo Ha Te3u NpefnasHu MEPKM MOXe fa foBefe A0 U3rapsaHus.
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BaxxHu nHCTpYKunM 3a 6e3onacHocT

Benexkw 3a 3axpaHBaHeTO

A MpepynpexageHve

YBeperTe ce, ye WnPTOBETE Ha Lerncesa ca NOCTaBeHN JOKPal B KOHTaKTa.
Moxe aa Bb3HVKHE TOKOB yaiap Unuv noxap.

W3kniouBaiiTe wencena pefjoBHO 1 NOYMCTBANTE MeXAy WMTOBETE 1 OKOJIO OCHOBATa UM.
AKO LLencenbT e BKIOYEH 3a AbJTbl Neprof OT BPeME, OKOJIO OCHOBaTa Ha WwrdToBeTe ce cbbrpa
Npax 1 MOXe Aa Bb3HNKHE KbCO CbeAVHEHNE WU NOXap.

KoraTo uskniouBare wencena, 3axaaHeTe caMua LWencen; He fibpnaiTe 3axpaHBawuA Kaben.
AKko KabenbT e noBpeaeH uUnu Wwencentst e gebopmrpaH, MMa onacHOCT OT NOXap UM TOKOB yaap.

He BKkntouBarite n He U3KAlOUBanTe LWencena c MOKpMU pbue.
Moxe ga Bb3HUKHE TOKOB yaap.

3apa npefnoTBpaTuTe UHUNAEHTU C yTeYKa KbM 3eMATa, n3nonspanTe 3a3eMeH KOHTaKT.
M3non3BaHeTo Ha KOHTAKT, Pa3ninyeH OT 3a3eMeH, MOXe fla JoBeae [0 TOKOB yap nnm noxap.

AKO MMa HAKaKBa orpapa, cTbnba nnn APYr enekTponposoanm eieMeHT B paMKUTE Ha 2,5mor
ronemMmma moayn 3a nogaBaHe Ha HOCUTENA, 3a3emMeTe NPOBOAALLNA e/IeMEHT.

M3nonsBaiTe camo TMNa U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe, MOCOYEH Ha eTUKeTa Ha NpuHTepa.
Moixe fia Bb3HMKHE TOKOB yfap Unu noxap.

He n3nonsgatiTe wencena, ako BbpXy HEro ca nonenHanu vyxam npegmeT KaTo Hanprmep npax.
Moe fa Bb3HNKHE TOKOB yfiap MUy noxap.

He nsnonssante HUKakbB ApPYyr 3axXpaHBaly Kaben, ocBeH AOCTaBeHNA C NpUHTEpa. CobLyo TakKa,
He n3nonsBanTe 3axpaHBawuma Kaben, AOCTaBeH C NPpUHTepa, 3a Apyrn yCTpOI7ICTBa.
Moie ga Bb3HUKHE TOKOB yaap iy noXap.

He n3nonsBaiite 3axpaHBawns Kaben, ako e noBpeAeH.

Moxe fia Bb3HUKHe TOKOB yAap 1nun noxap. AKo 3axpaHBaLMAT kaben e noBpefeH, ce CBbpXeTe C oTaena
3a nogapbKKa Ha Epson. malite npefBug cnegHUTe TOUKW, 3a ia HE NoBpesuTe 3axpaHBaLyma Kaben.

(1 He npenpasaiiTe 3axpaHBawua kaben.

[d He nocTaBaiTe TeXKM NpeameTn BbpXy 3axpaHBaluma Kaben.

[d He orbBaiiTe, He yCyKBaiiTe U He AbpraliTe CUHO 3axpaHBaLmA Kaben.

[ He npokapgaliTe 3axpaHBaLma kaben 61130 4O U3TOYHULM Ha TOMJIMHA.

He cBbp3BaiiTe 3axpaHBalymA Kaben KbM 3aXpaHBalLa SIeHTa NN MHOroQyHKLMOHanNeH
wencen.

MoKe ia Bb3HMKHE TOKOB yaap unu noxap. CBbprKeTe 3axpaHBalyusa Kaben UPEeKTHO KbM
€eKTPUYECKN KOHTAKT 3a loMallHa yrnoTtpe6ba.

MpoayKTHT e 060pyABaH C onacHoO 3axpaHBaHe, 3aToBa 6bjieTe BHMMAaTeNHK, KoraTo 6opaBuTe
c npoaykKra.
Moxxe [a Bb3HMKHE TOKOB yaap Win noap.

N KoraTo Bb3HMKHAT npo6nemu nnu npy npemMecTBaHe Ha NPUHTepa,

,QE WM VHCTanupaHe Ha AOMb/IHUTENHN aKCecoapu, U3KIoUYeTe BCUUKA
|a>: 3axpaHBaly Kabenu, 3a Aa N3KNIUNTE HaMb/IHO 3aXpaHBaHeTo.
Moe [1a Bb3HMKHE TOKOB yAap Unu noxap.
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ABHmmaHme

AKo HAMa fa usnonssarte NPUHTEpPa 3a NPOADBIIXKUTENIEH Nepunoa OT BpemMe, U3BageTe wencena
OT KOHTaKTa c uen 6e3onacHoCT.

benexkn 3a KOHCyMaTnBun (MacTuno, HoCcuTeNM U T.H.) M OTNAZHN MacTuna

MpoyeTeTe , iHdopMaLMOHHUA NCT 3a 6e30MacHOCT’, Npean Aa bopasBuUTe C MacTUNO®, NOUMCTBALLA
TEUHOCT WM OTMAAHO MACcTWI0. MoXeTe [1a ro U3TernuTe oT MecTHUA yebcaiT Ha Epson.

3Be3guukaTa (*) o603HayaBa KOHCYMaTVBM (MPOAABaT Ce OTAENHO).

ABHmmaHme

Mo Bpeme Ha nogApbKKaTa HoceTe NpeAnasHo 06/1eKN0, BKIIOUMTENTHO 3aLUTHY OUMNa,

pbKaBULM 1 MacKa.

He3a6aBHo npegnpriemeTe cnegHUTe AEICTBUA, aKO MacTUIOTO, OTNAZHOTO MacTWIO Un

noumncTBallaTa TeYHOCT NoMagHaT B KoXkaTa B/ WK BNA3aT B OUMTe UK ycTaTa Bu:

(1 AKO TeYHOCTTa NpuenHe KbM KoXKaTa By, He3abaBHO 5l U3MUIATE C FONAMO KONTMYECTBO CanyHeHa
BoZa. KoHcynTrpaiiTe ce ¢ ieKap, ako KoXkaTa M3rnexza pasfapasHeHa 1 e obesuBeTeHa.

(1 Ako TeUHOCTTa BNie3e B oumTe BY, He3abaBHO M1 NpomuiiTe ¢ Bofa. HecrnassaHeTo Ha Tasu
npennasHa MApKa MoXe fja AOBefe A0 3aUepBeHN 04U UK JIEKO Bb3naneHune. AKo NpobneMbT
He ce pelLuu, ce CBbPXKeTe C neKap.

(1 Ako TeUHOCTTa BNie3e B yCTaTa B/, He3abaBHO ce KOHCYNTUpaiTe C neKkap.

(1 AKo TEUHOCTTa Ce MOorb/He, He MPUHYXJaBaiiTe YoBeKa a NOBPbLLA U He3abaBHO ce
KOHCYNTMpawTe C neKkap. AKO YOBEKBT e MPUHYAEH Aa NOBPbLLA, B TpaxeAaTa MOXe Aa nonagHe
TEYHOCT, KOETO MOXe Aa Obje onacHo.

CbxpaHsaBaiTe KaceTuTe C MaCTUIIO, MOYNCTBALLATA TEYHOCT M OTNAZHUTE MacTUa Ha MACTO,
HeAoCTbMHO 3a Aeua.

KoraTo pexete HOCMTeN, BHMMaBaiTe fja He cpeXxeTe NPbCTUTE UK PbLETE C1 C pe3ayKaTta um
C APYrn HOXOBe.

He pa3Knau.|a|7|Te KaceTute C MacCTU/1O TBbpAae CUTHO.
Pa3knawiaHeTo Ha KaceTuTte TBbpAe CUTHO MOXe fla AoBee [0 N3Tn4aHe Ha MmacTuno.

He TbpkKaiiTe pbueTe cv No pbboBeTe Ha HocuTens.
Pb6oBeTe Ha HOCUTENA Ca OCTPY M MOTAT Aa MPUYMHAT HapaHABaHe.

Tbi1 KaTO HOCUTENAT e TEXKbK, TOI He TpAGBa Aja ce HOCK OT eAUH YOBEK.
MpenopbyBame Aa M3Mon3BaTe NOBAMIaYa 33 HOCUTESNIN, KOWUTO Ca MO-TEXKU OT 40 K.

He pa3srno6sBaiite KaceTute ¢ MacTuno.
MaCTVU'IOTO, Nn3TeKno ot pa3rno6eH|/|Te KaceTun, MOXe fila HaBJie3e B OUnUTe BU WK Aa NpunenHe Kbm
KO»KaTa BU.

Apyru 6enexkun

yBGDETe ce, Ye 3axpaHBalmAT Kaben OTroBapA Ha CbOTBETHUTE CTaHAAPTU 3a 6e30MacHOCT Ha
MACTOTO, KbAETO NJ1aHMpaTe Aa ro nu3nonsearte.



OcTtatb4HN PUCKoBe Npu n3noa3BaHe Ha ronam moayn 3a nogaBaHe Ha HOCUTenA

benexxkw 3a BanoBe n Hocutenun

ABHmmaHme

ABmeaHme

BanoBerte ca TeXXKu 1 ca Heo6xoanMU ABe UK NoBeye n1ua 3a pabora.
Hecna3BaHeTo Ha Ta3u npefnasHa MApKa MOXe fia JoBefie 10 HapaHABaHe, HaNnpumep oOT najaHe.

MpenopbuBa ce M3non3BaHeTo Ha NOBAMIaY NPY 6GopaBeHe C HOCUTENN, KaTo HanpuMep Npu
3apexpgaHe.
AKO He Ce 13Mon3Ba NMoBAMIaY, HOCUTENAT MOXeE Aa NagHe 1 Aa NPUYMHN HapaHsaBaHe.

KoraTo HocuTe pynoHeH HocuTen Ha Bar, U3Mnon3BaiiTe CrbCTeH Bb3AyX, 3a Aa 3acTonopure
Bana.

B npoTrBeH criyyait pynoHHUAT HOCUTEN UK BalTbTMOXKE Aa NagHE 1 fia HapaHu KpaKa Bul.
Hanpwumep, KoraTo uMa OCTaBeH Ban 3a MPOAB/KUTENEH NEPUOA OT BPEME, U3MO0JI3BaiiTe
KOMMpecupaH Bb3yx, 3a Aa NOCTaBUTe OTHOBO Bana, ako € He06Xo4MMO.

He gokocBaiiTe o06TArawus NpbT , KOraTo O6TAraWMAT NPT LWe ce U3MNOoM3Ba UK KOraTo
06TAraWUAT NPT Ce ABUXKM

B npoTrBeH cniyyait pbKata, Kocata unm gpyra 4acT OT TASI0TO B/ MOXe Aia 6baaT 3axBaHaTvi Um
pbKarta, rmaBaTta Unm gpyra 4acT OT TAIOTO BU MOXe Objie yaapeHa oT o6TArawys NpsT, KOETo BOAM
[0 HapaHsBaHe.

OcBeH TOBa, B Mafko BEPOATHUA CilyYail, B KOUTO 0BTAralWmMAT NpbT paboT HeobUYanHo, MoXe

[a Bb3HUKHE HapaHsBaHe. AKo 1ma npobnem ¢ paboTaTa, He3abaBHO NpeKbCHETe 3aXPaHBAHETO,
N3KIoYeTe 3axpaHBaLLms Kaben oT KOHTaKTa 1 CJief TOBa Ce KOHCYNTMpaiiTe Ha MACTOTO Ha
MOKyrKaTa Uin CbC CEPBU3EH LIEHTbP Ha Epson.

MoxeTe He3abaBHO fla cnpeTe paboTaTa 1 Aa U3KIIUMTE 3aXpaHBaHETO MO BPeMe Ha aBapus, KaTo
HaTuCHeTe OyTOHA 3a aBapUIHO CripaHe.

Korato noctaBute Ban nnn PYNOHEH HOoCUTeN C NpUKpeneH Ban Bbpxy yCTpOVICTBOTO 3aroiaama
POJiKa, He nocraBante pbLUeTe Cn BbpXYy APbXKKaTa.
Hecna3saHeTo Ha Ta3u npennasHa MApKa MOXe fia jose[ie O HapaHABaHE Ha NPbCTUTE.

MpepgnazHu MepKu Npy NpemMecTBaHe U MHCTaNNpaHe

He pokocBante BbpTALY Ce€ Bas NN HOCUTENIN NO BpemMe Ha pa60Ta.

C'bLLl,eCTByBa PUCK pbLeTe, KocaTa Unn pyrn 4actm OT TANOTO Aa 6'b£laT 3axBaHaTW 1 B pe3ynTaT Ha
TOBa fja C€ HapaHuUTe.

OcBeH TOBa, B MaJIko BEPOATHNA cnyqa|7|, B KOWTO BanmbT pa60T|/| HeobnyaliHO, MOXe a Bb3HUKHe
HapaHABaHe. AKo nma np06neM C pa60TaTa, He3abaBHO NPeKbCHETE 3aXpPaHBAHETO, N3KJTKYeTe
3axXpaHBawmna Kaben oT KOHTaKTa 1 cfief ToBa ce KOHC)/J'ITVIpaVITe Ha MACTOTO Ha NOKynkKata nin cbC
CepBM3€EH LUEHTDbP Ha Epson.

MoxeTe He3abaBHO fa cnpete pa60TaTa 1 Oa N3KNKYNTE 3aXpPaHBAHETO MO BpeEME Ha aBapuA, KaTo
HaTUCHETe 6yTOHa 3a aBapI/II7IHO cnnpaHe.

ABmeaHme

KoraTo npemecTBaTe YCTPOCTBOTO 3a rofifiMa Posika no MapLupyT ¢ AeHVBenauus, ysepere ce,
Ye YCTPONCTBOTO HE e CrPSAHO OT AAeHNBeNnaunaTa

AKO Ma Npobem C feHVBeNaUVATa U KoneslaTa ce NoBPeasT, YCTPOMCTBOTO 3a rofiAMata poska
MO>e fja ce MpeobbpHe, KOETO Aa AOBEeAEe 4O HapaHsBaHe.

I'IpOKapa|7|Te 3axpaHBawuA Kaben Taka, ue Aa He 6'b,qe npeanocTtaBKa 3a CNbBaHe.
AKO HAKOW Ce CrbHe B 3axpaHBawima kaben no Bpeme Ha pa60Ta, ypeabvT MOXKe Aa ce BKNo4YM 1 a
npenn3srka HapaHABaHe.

O6Taraw npbT MpeanasHu mepku

MpeanasHu MepKM 3a NapasenHa HaCTPoKa

&BHmmaHme

ABmeaHme

CnepBanTte WHCTPYKUMUNTE B PbKOBOACTBOTO NO BpeMe Ha 3apexaaHe N OTCTpaHABAaHe Ha
HocuTenu.

AKko NHCTPYKUUNTE B PbKOBOACTBOTO HE Ce CNa3Bar, obTArawmAaT NPBT MOXe Aa paGOTl/I
HeO4YaKBaHO 1 Aa NPUYNHN HapaHABaHe.

BuHaru nskniousanre 3axXpaHBaHeTO npean napanenHuTe HaCTpOﬁIKVI.
AKko 3aXpaHBaHETO He Ce NPeKbCHE, TOBa MOXe Aa AoBede A0 HeO4YaKBaHa pa60Ta 1 HapaHABaHe.
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Svarigas drosibas instrukcijas

Saja rokasgramata sniegti noradijumi par darbibam, kas veicamas péc uzstadisanas, sakot no
komplektacija ieklauto piederumu parbaudes un beidzot ar realu lietoSanu. Uzglabajiet 3o
rokasgramatu vieta, kur ta batu pieejama gadijumos, kad ir nepieciesama palidziba, lai noskaidrotu
jautajumus, kas varétu rasties 3a izstradajuma sakariba.

Saja sadala ir uzskaititi piesardzibas pasakumi, kas javeic, lai drosi darbinatu izstradajumu un
nepielautu ipaSuma bojajumus vai operatora vai citu cilvéku savaino3anu.

Piezimes par uzstadisanu
Jaizmantosiet modeli ar lielas ietilpibas materiala padeves blokuy, izlasiet ari instrukciju,,Drosibas
pasakumi’, kas ieklauta materiala padeves bloka piegades komplekta.

ABridinéjums

Neaizsprostojiet izstradajuma ventilacijas atveres.

Ja ventilacijas atveres ir aizsprostotas, iek$éja temperatira var paaugstinaties un izraisit
ugunsgréku. Neapsedziet printeri ar audumu un neuzstadiet to vieta, kur ir slikta ventilacija.
Parliecinieties, ka ir nodrosinata uzstadiSanai pietiekama vieta, ka aprakstits rokasgramata.
2 Lietotaja rokasgramata (TieSsaistes rokasgramata)

Simbolu nozime

Saja rokasgramata un uz Epson izstradajuma izvietotie simboli iztiek izmantoti, lai nodro3inatu
izstradajuma drosibu un ta pareizu lietosanu, lai nepielautu briesmu radisanu klientiem un citam
personam, ka ari ipasuma bojasanu. Talak paskaidrota simbolu nozime.

ABridinéjums levérojiet bridinajumus, lai izvairitos no nopietnam kermena traumam. Neuzstadiet un nelietojiet 30 izstradajumu vietas, kur var pieklat bérni.

lekarta bérnus var savainot.

AUzmanibu! Esiet piesardzigi, lai izvairitos no nopietniem kermena savainojumiem.

n Svarigi: Sie noradijumi jaievéro, lai izvairitos no si izstradajuma sabojasanas. AUzmanlbu!
Piezime: piezimes satur noderigu papildu informaciju par & izstradajuma Neuzstadiet un neuzglabajiet printeri nestabila vieta vai vieta, kas paklauta citu iekartu
darbibu un ekspluatésanu. raditam vibracijam.

Printeris var nokrist vai apgazties un radit savainojumus.

Neuzstadiet printeri vietas, kur tas var tikt paklauts taukainiem didmiem un putekliem, vai
vietas, kur tas tiks paklauts mitruma iedarbibai vai samirkt.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

A® A
A Elektrosoka risks é Turiet prom rokas

Uzmanibu,
Bridinajums
® Aizliegums

\ Mainstrava

Parvietojot, nesasveriet izstradajumu par vairak neka 10 gradiem uz prieksu, aizmuguri, uz
kreiso vai labo pusi.
Neievérojot $o bridinajumu, printeris var apgazties, izraisot negadijumus.

Ta ka izstradajums ir smags, to nedrikst parnésat viens cilvéks.

Lai parnésatu printeri, vajadzigi vismaz pieci cilvéki. Stkaka informacija par izstradajuma svaru
sniegta talak.

7 Lietotaja rokasgramata (Tie$saistes rokasgramata)

I Gaidstave

leslegts
(stravas padeve)

—_ N
. . %X Atvienosana
@ Nepieskarties HSE (visas kontaktdaks3as)

Izslégts
(stravas padeve)

Parvietojot lielas ietilpibas materiala padeves bloku, tas jadara diviem vai vairak cilvéku.

Aizliegts ievietot
rokas

Bridinajums par
iesprasanu

Neméginiet parvietot printeri, kamér ir nostiprinati statna limena izlidzinataji.
Neievérojot 30 bridinajumu, printeris var apgazties, izraisot negadijumus.
Limena izlidzinatajus paceliet ari tad, ja parvietojat lielas ietilpibas materiala padeves bloku.
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Parvietojot printeri, kamér tas atrodas uz statna, izvairieties no vietam ar pakapieniem vai
nelidzenu gridas segumu.
Neievérojot $o bridinajumu, printeris var apgazties, izraisot negadijumus.




Piezimes par apiesanos

Svarigas drosibas instrukcijas

ABridinéjums

A\ Uzmanibu!

Nelietojiet printeri vietas, kur atmosféra ir gaistosas vielas, pieméram, spirta vai Skidinataju
izgarojumi, vai atklatas liesmas tuvuma.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nesédiet uz izstradajuma un nelieciet uz ta smagus priekSmetus.
Printeris var apgazties vai ari sallzt un radit traumas.

Nedarbiniet printeri, ja no ta izdalas dami vai ir manamas neparastas smakas vai troksni.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Ja rodas kadas novirzes, izslédziet stravas

padevi, atvienojiet stravas kabeli un nekavéjoties sazinieties ar izplatitaju vai Epson atbalsta dienestu.

Transportéjot vai uzglabajot izstradajumu, parliecinieties, vai tas ir horizontali: nesasveriet to
lenki un nelieciet kajam gaisa.
Var izplast tinte.

Nekada gadijuma neméginiet pats labot printeri, jo tas ir arkartigi bistami.

Nelietojiet printeri vidé, kur var bit uzliesmojosas vai spradzienbistamas gazes. Izstradajuma
iekSpusé vai ta tuvuma nelietojiet aerosolus, kas satur viegli uzliesmojosu gazi.
Var izcelties ugunsgréks.

Atverot vai aizverot priekséjo vai apkopes parsegu, esiet piesardzigi, lai neiespiestu rokas vai
pirkstus.
St bridinajuma neievérosana var bat savainojumu célonis.

Kabelus izvietojiet tikai ta, ka noradits rokasgramata.
Var izcelties ugunsgréks. Tas var ari radit bojajumus pievienotajam iericém.

Pievienojot kabelus vai papildu piederumus, parliecinieties, vai tie ir uzstaditi pareizaja
virziena, un precizi ievérojiet sis proceduras.

Var izcelties ugunsgréks vai raditi savainojumi. Printeri uzstadiet pareizi, ievérojot rokasgramata
sniegtas instrukcijas.

Neievietojiet un nemetiet printera atverés nekadus metaliskus vai viegli uzliesmojosus
priekSmetus.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Parvietojot izstradajumu, parliecinieties, ka tas ir izslégts, ka stravas kabelis ir atvienots no
kontaktligzdas, un ka ir atvienoti visi savienojosie kabeli.
Ja kabeli ir bojati, var notikt elektriskas stravas trieciens vai aizdegsanas.

Nepieskarieties printera iek$éjam zonam, iznemot tas, kas noraditas rokasgramata.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ari var gat apdegumu.

Neko neizjauciet, iznemot gadijumus, kad rokasgramata noradits, ka ta ir jadara.

Drukas materiala un automatiska pienemosa rulla pareizas nostiprinasanas aprakstu skatiet
rokasgramata.
Drukas materiala vai pienemoso spolu nokrisana var radit savainojumus.

Jair bojats LCD vadibas panelis, uzmanieties no izplidusajiem Skidrajiem kristaliem.

Sniedziet pirmo palidzibu jebkura no talak minétajiem gadijumiem.

(4 Ja skidrums ir pielipis adai, nekavéjoties noslaukiet to un péc tam nomazgajiet skarto vietu liela
daudzuma ziepjudens.

(4 Ja skidrums iek|Gst acTs, skalojiet tas ar tiru Gdeni vismaz 15 minates, un nekavéjoties dodieties
pie arsta.

(4 Ja skidrums ir norits, izskalojiet muti ar Gdeni, iedzeriet lielu daudzumu tdens, izvemiet to un
nekavéjoties konsultéjieties ar arstu.

Nonemot drukas materialu vai pienemoso rulli, ievérojiet rokasgramata sniegtas instrukcijas.
Drukas materiala vai pienemo3o spolu nokrisana var radit savainojumus.

Parliecinieties, ka, drukas materiala padeves iericém vai automatiskas uztisanas rulla blokam
darbojoties, tajos netiks ievilktas rokas vai mati.
St bridinajuma neievérosana var bat savainojumu célonis.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai, iznemot gadijumus, kad printeris tiek parvietots, statna limena
izlidzinataji vienmér batu nostiprinati.
Ja tie nav nostiprinati, var notikt negadijums.

Ja printeri ir iekluvusi sveSkermeni vai Skidrums, pieméram, Gdens, nekavéjoties partrauciet ta
lietosanu.

Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Nekavéjoties izslédziet stravas padevi,
atvienojiet stravas kabeli un sazinieties ar izplatitaju vai Epson atbalsta dienestu.

Zavetajs var klat karsts, tapéc, darbinot iekartu, jabat piesardzigiem.
Piesardzibas bridinajumu neievérosana var but apdegumu iemesls.

A\

Neievietojiet rokas vietas, pie kuram ir izvietotas bridinajuma uzlimes, kas norada uz
aizliegumu ievietot rokas, vai bridinajumus par saspiesanas punktiem.
Pastav risks, ka jasu rokas var tikt ierautas kustigajas dalas un traumétas.

B

Nesniedzieties zavétaja iekSpuse.
Piesardzibas bridinajumu neievérosana var but apdegumu iemesls.

A®
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Svarigas drosibas instrukcijas

Piezimes par stravas padevi

ABridinéjums

ABridinéjums

Parliecinieties, vai kontaktdaksas tapas ir pilniba ievietotas stravas izvada.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

atvienojiet visus stravas kabelus, lai pilniba partrauktu stravas padevi.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

ﬁ Ja rodas problémas, ir japarvieto printeris vai jauzstada izvéles piederumi,
ﬁ \ >

Regulari atvienojiet kontaktdaksu un iztiriet tapu atstarpi un laukumu ap to pamatni.
Ja kontaktdaksa ir pievienota ilgaku laika periodu, ap kontakttapu pamati sakrajas putekli, un var
notikt Issavienojums vai ugunsgréks.

A\ Uzmanibu!

Ja printeris ilgaku laiku netiks lietots, drosibas apsvérumu dé| atvienojiet to no elektriska tikla.

Atvienojot kontaktdaksu, satveriet to aiz kontaktdaksas korpusa; nevelciet to aiz stravas kabela.
Ja kabelis ir bojats vai kontaktdaksa ir deforméta, var notikt elektriskas stravas trieciens vai
ugunsgréks.

Nepievienojiet un neatvienojiet kontaktdaksu ar slapjam rokam.
Var notikt elektriskas stravas trieciens.

Lai nepielautu ar zemé&juma nopludi saistitus negadijumus, pievienojiet iezemétam stravas
izvadam.
Pievienojot neiezemétam stravas izvadam, var notikt elektriskas stravas trieciens vai aizdeg3anas.

Piezimes par paligmaterialiem (tinti, drukas materialiem un tml.) un tintes atkritumiem

Pirms rikoties ar tinti*, tirisanas Skidrumu vai tintes atkritumiem, izlasiet dokumenta, Drosibas datu
lapa” sniegto informaciju. To var lejupieladét no vietéjas Epson timekla vietnes.

Zvaigznite (*) norada uz paligmaterialiem (nopérkami atseviski).

A\ Uzmanibu!

Ja 2,5 m attaluma no lielas ietilpibas materiala padeves bloka ir zogs, kapnes vai cits stravu
vadoss elements, iezeméjiet So vadoso elementu.

Izmantojiet tikai printera etiketé noradita tipa stravas avotu.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nelietojiet kontaktdaksu, ja ta ir aplipusi ar sveskermeniem, pieméram, putekliem.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nelietojiet nekadus citus stravas kabelus, iznemot kopa ar printeri piegadato kabeli. Tapat ari
kopa ar printeri piegadato stravas kabeli nelietojiet citu iericu darbinasanai.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nelietojiet stravas kabeli, ja tas ir bojats.

Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Ja stravas kabelis ir bojats, sazinieties ar Epson
atbalsta dienestu. Lai nepielautu stravas kabela sabojasanu, nemiet véra turpmakos punktus.

(A Neparveidojiet stravas kabeli.

[d Nenovietojiet uz stravas kabela smagus priek3metus.

(1 Nelokiet, nesavérpiet un nevelciet stravas kabeli ar spéku.

([ Nenovietojiet stravas kabeli silditaju tuvuma.

Nepievienojiet stravas kabeli stravas sadalitajam vai daudzkontaktu kontaktligzdai.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Stravas kabeli pievienojiet tiesi
majsaimniecibas stravas izvadam.

Izstradajums ir aprikots ar bistamu barosanas bloku, tadél gadijumos, kad rodas problémas ar
izstradajumu, esiet uzmanigi, rikojoties ar to.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.
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Apkopes laika valkajiet aizsargtérpu, tostarp aizsargbrilles, cimdus un masku.

Ja tinte, tintes atkritumi vai tiri3anas Skidrums ieklist acis vai muté, nekavéjoties veiciet talak

aprakstitas darbibas.

(4 Ja Skidrums ir pielipis adai, nekavéjoties nomazgajiet to ar lielu daudzumu ziepjudens. Ja uz
adas paradas iekaisuma pazimes vai ta maina krasu, vérsieties pie arsta.

[ Ja skidrums ir iekluvis acis, nekavéjoties izskalojiet acis ar Gdeni. Sis prasibas ignorésana var
izraisit acu apsartumu vai nelielu iekaisumu. Ja problémas turpinas, vérsieties pie arsta.

(4 Ja Skidrums ir nokluvis muté, nekavéjoties vérsieties pie arsta.

(4 Ja Skidrums ir norits, nekada gadijuma neizraisiet vem3anu un nekavéjoties vérsieties pie arsta.
Meéginot izraisit vemsanu, Skidrums var ieklat traheja, un tas var bat bistami.

Tintes kasetnes, tirisanas skidrumu un tintes atkritumus uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

Griezot drukas materialu, uzmanieties, lai ar griezéju vai citiem asmeniem nesagrieztu pirkstus
vai rokas.

Tintes kasetnes nekratiet parak stipri.
Kasetnes parak stipri kratot, var notikt tintes noplade.

Neberzéjiet rokas gar drukas materiala malam.
Drukas materiala malas ir asas un var radit ievainojumus.

Ta ka drukas materials ir smags, to nedrikst parnésat viens cilvéks.
Ja drukas materials sver vairak par 40 kg, iesakam izmantot pacéléju.

Neizjauciet tintes kasetnes.
Tinte, izplastot no izjauktam kasetném, var iek|Gt acis vai pielipt adai.

Citas piezimes

Parliecinieties, vai stravas kabelis atbilst regiona, kura planojat to lietot, attiecigajiem drosibas
standartiem.



jie riski, kas saistiti ar lielas ietilpibas materialu padeves bloka lietosanu

Piezimes par varpstam un drukas materialu

Bridinajumi par parvietosanu un uzstadisanu

A\ Uzmanibu!

A\ Uzmanibu!

Varpstas ir smagas, un, lai ar to rikotos, ir nepieciesami divi vai vairak cilveki.
Sis piesardzibas prasibas neievérosana var bat traumu célonis, pieméram, nometot.

Rikojoties ar drukas materialu, pieméram, iekrausanas laika, ieteicams izmantot pacélaju.
Ja pacélajs netiek izmantots, materials var nokrist un radit traumas.

Parvietojot liela rulla bloku pa marsrutu, kura ir limenu atskiribas, parliecinieties, ka limena
atskiribas neaptur bloku.

Ja limenu atskiribu dé| notiek sadursme un tiek bojati ritentini, liela rulla bloks var apgazties un
radit traumas.

Lai drukas materiala rulli parvietotu uz varpstas, izmantojiet saspiestu gaisu, lai stingri
nostiprinatu varpstu.

Pretéja gadijuma drukas materiala rullis vai varpsta var nokrist un savainot jums kaju.
Pieméram, ja drukas materiala rullis uz varpstas ir atstats ilgaku laiku, izmantojiet saspiestu gaisu,
lai péc vajadzibas atkartoti nostiprinatu varpstu.

Stravas kabeli izkartojiet ta, lai uz ta nevarétu paklupt.

Jaiekartas darbibas laika kads paklups uz stravas kabela, iekarta var apgazties un radit traumas.

Piesardzibas pasakumi saistiba ar paralélu regulésanu

Novietojot varpstu vai drukas materiala rulli ar piestiprinatu varpstu uz liela rulla bloka,
nelieciet rokas uz roktura.
Si piesardzibas bridinajuma neievérosana var but pirkstu saspiesanas izraisitu traumu célonis.

A\ Uzmanibu!

Darbibas laika nepieskarieties rotéjosai varpstai vai drukas materialam.

Pastav risks, ka jasu rokas, mati vai citas kermena dalas var tikt ierautas iekarta un traumétas.
Turklat maz ticama gadijuma, ja varpsta darbojas nenormali, var tikt raditas traumas. Ja rodas
darbibas problémas, nekavéjoties partrauciet stravas padevi, atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas un péc tam sazinieties ar iegades vietu vai Epson remontu centru.

Avarijas gadijuma jus varat nekavéjoties apturét darbibu un partraukt stravas padevi, nospiezot
arkartas apturésanas pogu.

lekams veikt paralélo regulésanu, vienmér partrauciet stravas padevi.
Ja stravas padeve netiek partraukta, var notikt neparedzéta darbiba un raditas traumas.

Bridinajumi attieciba uz nostiepsanas stieni

&Uzmanibu!

levietojot un iznemot drukas materialu, ievérojiet rokasgramata sniegtas instrukcijas.
Ja rokasgramata sniegtie noradijumi netiek ievéroti, nostiepsanas stienis var negaiditi sakt
darboties un radit traumas.

Nepieskarieties nostiepsanas stienim, kad nostiepsanas stienis tiek darbinats vai ja
nostiepsanas stieniskustas.

Pretéja gadijuma jasu roka, mati vai cita kermena dala var tikt ierauta iekarta vai jasu roka, galva vai
cita kermena dala var tikt sasista ar nostiepsanas stieni, tadejadi to trauméjot.

Turklat maz ticama gadijuma, ja nostiep3anas stienis darbojas nenormali, var tikt raditas traumas.
Ja rodas darbibas problémas, nekavéjoties partrauciet stravas padevi, atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas un péc tam sazinieties ar iegades vietu vai Epson remontu centru.

Avarijas gadijuma jus varat nekavéjoties apturét darbibu un partraukt stravas padevi, nospiezot
arkartas apturésanas pogu.
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LT REELTH (Ml Svarbios saugos instrukcijos

Sioje instrukcijoje nuosekliai nurodoma, ka reikia daryti pabaigus jdiegima, pradedant nuo pateikiamy Siame skyriuje i$vardytos atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis norint saugiai naudotis gaminiu ir
priedy patikrinimo ir baigiant faktiniu naudojimu. Laikykite 3j Zinyna ten, kur juo galima bty iSvengti zalos turtui ar naudotojo ir kity asmeny suzalojimuy.
pasinaudoti kilus kokiy nors su $io gaminio naudojimu susijusiy klausimuy.
Naudodami didelio pajégumo spausdinimo medziagos tiekimo jrenginio modelj, dar r. skyriy Pastabos dél diegimo
+Atsargumo priemonés’, kurj rasite spausdinimo medziagos tiekimo jrenginyje.
A[spéjimas
Simboliy reikSmés
N Neuzkimskite gaminio angy.
Siame zinyne ir,Epson” gaminyje naudojami simboliai, siekiant uztikrinti sauga ir tinkamg gaminio Uzkimgus angas gali pakilti vidine temperatara ir kilti gaisras. Neuzdenkite spausdintuvo audiniu ir
naudojima bei iSvengti pavojaus vartotojams ir kitiems asmenims bei Zalos turtui. Simboliy reikSmés nemontuokite blogai védinamoje vietoje. Jsitikinkite, kad montuoti paliekate pakankamai erdvés,
nurodytos toliau. kaip apradyta vadove.

- L o L L 2 Varotojo vadovas (Vadovas internete)
A[spéjimas Ispéjimy reikia paisyti, kad baty iSvengta sunkiy kino suzalojimy.

Nemontuokite ir nenaudokite gaminio vaikams pasiekiamoje vietoje.

&Atsargiai SAJ;zlrgJLllrr:: reikalaujanciy pranesimy reikia paisyti, kad baty iSvengta kiino Irenginys gali suzaloti vaikus.
n Svarbu: reikia laikytis svarbiy nurodymu, kad iSvengtuméte gaminio sugadinimo. AAtsargiai
Pastaba: pastabose rasite reikalingos bei papildomos informacijos apie Sio Nejrenkite arba nesandéliuokite spausdintuvo nestabiliose vietose arba vietose, kuriose kita
gaminio veikima. jranga skleidzia vibracija.
Spausdintuvas gali nukristi arba apsiversti ir sukelti trauma.
Perspéjimas/karitas pavirdius Atsargiai, Pavojus Nestatykite spa”usdinftuvo patalpose, !(ur‘iose yra alyvos damy ir dulkiy, arba drégnose
patalpose. Kur jis galéty lengvai sudrékti.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.
Elektros Soko Traitkymo pavojus Draudiama Perkeliamo gaminio nekreipkite daugiau nei 10 laipsniy j priekj, atgal, j kaire arba j desine.
pavojus Nepaisant $ios atsargumo priemoneés, spausdintuvas gali apvirsti, sukeldamas nelaiminga
atsitikima.
'\,:; Atjungimas . . . S .
Neliesti | N (visi kidtukai) s Kintamoji srové Kadangi gaminys yra sunkus, jj nesti turéty keli asmenys.
D vistkistukal Spausdintuva nesti privalo maziausiai penki Zmonés. Daugiau informacijos apie gaminio svorj
rasite toliau.
I . .. JJUNGTA ISJUNGTA £ Varotojo vadovas (Vadovas internete)
< > Parengties rezimas (maitinimas) (maitinimas) Perkeldami dideliy gabarity spausdinimo medziagos tiekimo jrenginj pasitelkite maziausiai du
Zmones.
Q Draudziama kisti Jspéjimas dél Nebandykite nesti spausdintuvo, kol pritvirtinti stovo lygiavimo jtaisai.
% rankas jstrigimo Nepaisant Sios atsargumo priemoneés, spausdintuvas gali apvirsti, sukeldamas nelaiminga
atsitikima.

Pakelkite lygiavimo jtaisus ir perkeldami dideliy gabarity spausdinimo medziagos tiekimo jrenginj.

Perkeldami ant stovo esantj spausdintuva venkite laipty arba nelygiy grindy.
Nepaisant Sios atsargumo priemonés, spausdintuvas gali apvirsti, sukeldamas nelaiminga
atsitikima.
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Pastabos dél naudojimo

Svarbios saugos instrukcijos

A[spéjimas

AAtsargiai

Nenaudokite spausdintuvo patalpose, kuriose yra lakiyjy medziagy, tokiy kaip alkoholis ar
silpnesni, arba 3alia atviros liepsnos.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Nesédékite ant gaminio ir nedékite ant jo jokiy sunkiy daikty.
Spausdintuvas gali nukristi arba sulGzti ir sukelti trauma.

Nenaudokite spausdintuvo, jei i$ jo kyla dimai, uzuodziate keistus kvapus arba girdite keistus
garsus.

Gali kilti elektros smugis arba gaisras. Atsiradus trik¢iai spausdintuva iSjunkite, nedelsdami
atjunkite jo maitinimo kabelj ir susisiekite su pardavéju arba ,Epson” techninés pagalbos skyriumi.

Transportuodami arba sandéliuodami spausdintuva, jsitikinkite, ar jis nepakrypes: nelaikykite
jo kampu, ant Sono arba apverte.
Gali iStekéti rasalas.

Nebandykite savarankiskai remontuoti spausdintuvo, tai ypac pavojinga.

Atidarydami arba uzdarydami priekinj dangtj ar techninés priezitros dangtj, saugokite pirstus
ir rankas, kad neprisispaustuméte.
Nepaisant Sios atsargumo priemonés, galima susizeisti.

Nenaudokite spausdintuvo aplinkoje, kurioje gali bati degiy arba sprogiy dujy. Produkto
viduje ir prie jo nenaudokite purskikliy, kuriy sudétyje yra degiy dujy.
Gali kilti gaisras.

Kabelius praveskite vadovaudamiesi vadovu.
Gali kilti gaisras. Taip pat galite sugadinti kitus prijungtus prietaisus.

Prijungdami kabelius ar kitus papildomus priedus jsitikinkite, kad jie jrengti tinkama kryptimi ir
tiksliai sekite instrukcijomis.

Gali kilti gaisras ar trauma. Spausdintuva sumontuokite tinkamai, laikydamiesi vadove esanciy
instrukcijy.

Nedékite ir nemeskite j spausdintuvo angas metaliniy arba degiy daikty.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Perkeldami gaminj jsitikinkite, kad jis iSjungtas, maitinimo kabelis atjungtas nuo maitinimo
Saltinio ir visi kiti kabeliai atjungti.
Jei kabeliai pazeisti, galite patirti elektros smagj arba kilti gaisras.

Nelieskite jokiy spausdintuvo vidaus elementy, i$skyrus nurodytus vadove.
Galite patirti elektros smagj arba nudegima.

Neisrinkite jokiy vadove neparodyty daliy.

Skaitydami vadova jsitikinkite, kad spausdinimo medziaga ir automatinio popieriaus priémimo
elemento rulono Serdis tinkamai uzfiksuoti.
Numetus spausdinimo medziaga arba priémimo ritinélius, galima susizeisti.

Jei valdymo skydelio LCD ekranas pazeistas, saugokités iStekanciy skystujy kristaly.
Suteikite pirmaja pagalba Zemiau nurodytais atvejais.

(4 Skysciui patekus ant odos, nedelsdami jj nuplaukite odos plota dideliu kiekiu muiluoto vandens.

(4 Skysciui patekus j akis, 15 minuciy skalaukite $variu vandeniu ir nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

[d Prarijus skystj praskalaukite burnos ertme vandeniu, isgerti didelj kiekj vandens ir iSvemkite,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Kai iSimate spausdinimo medziaga arba priémimo ritinélj, vadovaukités instrukcijomis.
Numetus spausdinimo medZiaga arba priémimo ritinélius, galima susizeisti.

Saugokités, kad rankos arba plaukai nepaklitity j veikiantj spausdinimo medziagos padavimo
elementa arba automatinj popieriaus pri€mimo elementa.
Nepaisant Sios atsargumo priemonés, galima susizeisti.

Stovo lygiavimo jtaisai visada privalo bati pritvirtinti, iSskyrus nesant spausdintuva.
Priedingu atveju gali jvyti nelaimé.

Jei j spausdintuva pateko vanduo arba pasaliniai daiktai, nedelsdami nustokite naudotis
spausdintuvu.

Gali kilti elektros smugis arba gaisras. ISjunkite spausdintuva ir nedelsdami atjunkite jo maitinimo
kabelj, susisiekite su pardavéju arba,Epson” techninés pagalbos skyriumi.

Dziovintuvas gali jkaisti, todél naudojantis gaminiu privaloma buti
atsargiais.
Nesilaikant reikalingy atsargumo priemoniy, galima nusideginti.

A\

Nekiskite ranky ten, kur yra priklijuotos jspéjamosios etiketés, nurodancios, kad
@ rankas kisti draudziama, arba perspéjimai dél suspaudimo viety.

Kyla pavojus, kad rankos gali jstrigti tarp judanciy daliy ir galite bati suzaloti.

Nekiskite ranky j dziovintuvo vidy.
Nesilaikant reikalingy atsargumo priemoniy, galima nusideginti.

AS
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Svarbios saugos instrukcijos

Pastabos dél maitinimo

A]spéjimas

AAtsargiai

Jei ilga laika nenaudosite spausdintuvo, saugumo sumetimais atjunkite maitinimo kabelj.

Isitikinkite, kad kiStukas pilnai jdétas j elektros rozetés angas.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Reguliariai iStraukite ir iSvalykite kistuka ir aplink jj.
Po tam tikro laiko aplink jkisto kiStuko pagrinda susikaupia dulkés, dél kuriy galite patirti elektros
smugj arba kilti gaisras.

Traukdami laikykite uz paties kistuko, netraukite uz maitinimo kabelio.
Jei kabelis paZeistas arba kistukas deformuotas, gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Pastabos dél eksploataciniy medziagy (rasalo, spausdinimo medziagos ir kt.) ir panaudoto rasalo

Prie$ pradédami naudoti rasala*, valymo skystj ar tvarkyti rasalo atliekas, perskaitykite ,Saugos
duomeny lapa” Jj galite atsisiysti i$ savo vietos ,Epson” svetainés.

Zvaigzduté (*) nurodo eksploatacines medziagas (parduodamos atskirai).

Nelieskite kabelio kistuko drégnomis rankomis.
Gali kilti elektros smugis.

AAtsargiai

Norédami iSvengti netycinio jzeminimo nuotékio, prijunkite prie jZeminto elektros lizdo.
PrieSingu atveju gresia elektros smugio ar gaisro pavojus.

Jei 2,5 m atstumu nuo dideliy gabarity spausdinimo medziagos tiekimo jrenginio yra tvora,
kopécios ar kitas elektrai laidus elementas, jzeminkite laidyjj elementa.

Naudokite tik tokj maitinimo saltinj, kuris nurodytas ant spausdintuvo etiketés.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Jei ant kistuko susikaupé dulkés arba prilipo pasaliniai daiktai, nenaudokite jo.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Naudokite tik spausdintuvo pakuotéje pridedamus maitinimo laidus. Nenaudokite
spausdintuvo pakuotéje pridedamus maitinimo laidus kitiems prietaisams.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Atliekant technine prieziira, dévékite apsauginius drabuzius, jskaitant apsauginius akinius,

pirStines ir apsaugine veido kauke.

Jei radalo, rasalo atlieky ar valymo skyscio pateko ant odos, j akis arba burna, nedelsdami

atlikite Siuos veiksmus:

(4 Skysciui patekus ant odos, nedelsdami jj nuplaukite dideliu kiekiu muiluoto vandens. Jei oda
baty sudirginta arba pakisty jos spalva, kreipkités j gydytoja.

(4 Skysciui patekus j akis, nedelsdami jas praskalaukite vandeniu. Nepaisant Sios atsargumo
priemonés, akys gali pasrati krauju arba kilti nedidelis uzdegimas. Jeigu problema islieka,
kreipkités j gydytoja.

(1 Jeigu skystis pateko j burna, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

(4 Jeigu nurijo skystj, nesukelkite priverstinio pykinimo, bet nedelsiant kreipkités pagalbos
gydytoja. Jeigu sukeliamas priverstinis pykinimas, skystis gali likti j trachéja. Tai yra pavojinga.

Rasalo kasetes, valymo skystj ir rasalo atliekas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nenaudokite pazeisto maitinimo kabelio.

Gali kilti elektros smugis arba gaisras. Jei maitinimo laidas paZeistas, susisiekite su,Epson”
techninés pagalbos skyriumi. Norédami iSvengti maitinimo laido pazeidimo, atkreipkite démesj j
toliau pateiktas pastabas.

(4 Nekeiskite maitinimo kabelio.

(4 Nedékite nieko sunkaus ant maitinimo kabelio.

(1 Nelenkite, nepersukite ir per jéga netraukite maitinimo kabelio.

[ Nedékite maitinimo kabelio 3alia Sildytuvy.

Pjaudami spausdinimo medziagq bikite atsargis, kad pjaustytuvu ar kitais aSmenimis
nenusipjautuméte pirsty ar ranky.

Nekratykite rasalo kasetés per stipriai.
Per stipriai kratant kasetes gali iStekéti rasalas.

Netrinkite ranky j spausdinimo medziagos krastus.
Spausdinimo medziagos krastai astras ir gali suZeisti.

Neprijunkite maitinimo kabelio prie elektros ilgiklio arba Sakotuvo.

Gali kilti elektros smugis arba gaisras. Maitinimo laida prijunkite tiesiai prie buitinio elektros lizdo.

Kadangi spausdinimo medziaga yra sunki, ja nesti turéty keli asmenys.
Spausdinimo medziagai, kurios svoris virsija 40, rekomenduojame naudoti keltuva.

Gaminyje jrengtas pavojingas maitinimo Saltinis, todél, Salindami gaminio gedimus, bikite
atsargus.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Neardykite rasalo kaseciy.
IS iSardyty kaseciy istekéjes rasalas gali patekti j akis arba ant odos.

Atsiradus problemai, perkeldami spausdintuva arba montuodami

,Qtts papildomus priedus atjunkite visus maitinimo kabelius, kad visiskai
|a>= isjungtuméte gaminj.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.
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Kitos pastabos

Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis naudojimo vietoje atitinka visus saugos standartus.




(MM Liekamoji rizika naudojant dideliy gabarity spausdinimo medziagos tiekimo jrenginj

Pastabos dél veleny ir spausdinimo medziagos Perkélimo ir montavimo atsargumo priemonés
AAtsargiai AAtsargiai
Velenai yra sunkiis ir juos tvarkyti turi bent Zmoneés. Kai dideliy matmeny vyniojimo aparata perkeliate j kita lygj, jsitikinkite, kad jrenginys dél lygiy
Jei nesilaikysite Siy atsargumo priemoniy, galite susizeisti, pavyzdziui, paleidus ir numetus gaminj. skirtumo nesustoja.

Jei dél lygiy skirtumo jvyksta susidarimas ir sugadinami ratukai, dideliy matmeny vyniojimo

Dirbant su spausdinimo medziaga, pvz., ja jdedant, rekomenduojama naudoti keltuva. aparatas gali apvirsti ir suzeisti

Jei keltuvas nenaudojamas, spausdinimo medziaga gali nukristi ir suzeisti.

Maitinimo kabelj nutieskite taip, kad ant jo neuzkliatumeéte.

Kai nesate spausdinimo medziagos ritinj ant veleno, naudodami suspausta org gerai L AR .o . . . T . e
p 9 ! P aorag Veikiant gaminiui, uzkliuvus uz maitinimo laido, jrenginys gali apvirsti ir dél to galite susizeisti.

pritvirtinkite velena.

Priesingu atveju spausdinimo medziagos ritinys arba velenas gali nukristi ir suzeisti péda.
Pavyzdziui, kai spausdinimo medziagos ritinys ilga laika paliekamas ant veleno, naudodami
suslégta ora atitinkamai pritvirtinkite velena.

Lygiagretaus reguliavimo atsargumo priemoneés

Kai ant dideliy matmeny vyniojimo aparato montuosite veleng arba spausdinimo medziagos AAtsargiai

ritinj su velenu, rankomis nelieskite rankenos.

Nesilaikant Sios atsargumo priemonés, galite susizeisti pirstus. Pries atlikdami lygiagretyjj reguliavima visada atjunkite maitinima.
S Lo . .. . o Jei maitinimo neatjungsite, gaminys gali netikétai jsijungti ir jus suZeisti.

Gaminiui veikiant, nelieskite besisukancio veleno ar spausdinimo medziagos. jung 9 ys9 isyungtiir)

Kyla rizika, kad jasy rankos, plaukai ar kitos kiino dalys gali baty jtraukti ir dél to galite susiZeisti.

Be to (nors tai néra tikétina), jei velenas veikia nejprastai, galima susizeisti. Jei kyla problemy dél
veikimo, nedelsdami atjunkite maitinima, iStraukite maitinimo kistuka i$ elektros lizdo ir kreipkités j
pardavéja arba ,Epson” remonto centra.

Kilus pavojui, galite nedelsdami sustabdyti veikima ir nutraukti maitinima, paspausdami avarinio
sustabdymo mygtuka.

Jtempimo strypo atsargumo priemonés

AAtsargiai

Jdédami ir iSimdami spausdinimo medziaga vadovaukités naudojimo instrukcija.
Nesilaikant vadove pateikty instrukcijy jtempimo strypas gali netikétai pradéti veikti ir suzeisti.

Nelieskite jtempimo strypo, kai jtempimo strypas naudojamas arba kai jtempimo strypasjuda.
PrieSingu atveju gali bati jtraukta jusy ranka, plaukai ar kita kiino dalis, arbajtempimo strypas gali
atsitrenkti j ranka, galva ar kitg kiino dalj ir suzaloti.

Be to (nors tai néra tikétina), jei jtempimo strypas veikia nejprastai, galima susizeisti. Jei kyla
problemy dél veikimo, nedelsdami atjunkite maitinima, istraukite maitinimo kistuka i$ elektros
lizdo ir kreipkités j pardavéja arba,Epson” remonto centra.

Kilus pavojui, galite nedelsdami sustabdyti veikima ir nutraukti maitinima, paspausdami avarinio
sustabdymo mygtuka.
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Tutvustused Tahtsad ohutusjuhised

See juhend sisaldab juhiseid sammude kohta parast paigaldamist, alates kaasasolevate tarvikute
kontrollimisest kuni tegeliku kasutamiseni. Hoidke seda juhendit kohas, kus seda saab kasutada mis
tahes kiisimuste lahendamiseks, mis teil tootega seoses vdivad tekkida.

Kui kasutate suure véimsusega kandja s66tmisseade mudelit, tutvuge ka ,Ettevaatusabinéudega’, mis
on kandja s66tmisseadme komplektis.

Stiimbolite tahendus

Juhendis ja Epsoni tootel olevaid siimboleid kasutatakse ohutuse ja toote dige kasutamise tagamiseks
ning klientide ja teiste isikute ohustamise ning varalise kahju véltimiseks. Simbolite téhendus on
toodud allpool.

A Hoiatus Ettevaatusabindusid tuleb jargida, et valtida tosiseid kehavigastusi.
& Ettevaatust Ettevaatusabindusid peab jargima, hoidumaks kehalistest vigastustest.
g Oluline! Tuleb jargida olulist teavet, et valtida toote kahjustamist.
Markus. Mérkused sisaldavad kasulikku voi taiendavat teavet selle seadme
kasutamise kohta.

Selles jaotises on loetletud ettevaatusabindud, mida tuleb jargida toote ohutuks kasutamiseks ja
varalise kahju voi operaatorite voi teiste isikute vigastuste valtimiseks.

Paigalduse kohta kdivad markused

AHoiatus

Arge sulgege tootel olevaid 6hutusavasid.

Kui 6hutusavad on tékestatud, voib sisetemperatuur tdusta ja pdhjustada tulekahju. Arge katke
printerit riildega ega paigaldage seda halva ventilatsiooniga kohta. Jatke paigaldamiseks kindlasti
piisavalt ruumi, nagu on kirjeldatud juhendis.

5 Kasutusjuhend (online-juhend)

Arge seadistage ega kasutage seda toodet kohas, kuhu lapsed ligi paasevad.
Seade v6ib lapsi vigastada.

A Ettevaatust

&@ & Ettevaatust/Tuline pind A Ettevaatust, Hoiatus

Arge paigaldage ega hoiustage printerit ebastabiilses kohas, véi kohas, millele méjub teiste
seadmete poolt tekitatav vibratsioon.
Printer voib maha kukkuda v6i imber minna ja inimesi vigastada.

A Elektriloogioht é Hoidke kded eemal ® Keelatud

Arge paigaldage printerit 6lise suitsu ja tolmuga kohtadesse véi niisketesse kohtadesse véi
sinna, kus printer voib kergesti marjaks saada.
Selle tulemuseks v6ib olla elektril6ok voi tulekahju.

\ Vahelduvvool

Arge kallutage toodet liigutamise ajal rohkem kui 10 kraadi ette, taha, vasemale voi paremale.
Kui seda ettevaatusabindu eiratakse, voib printer imber kukkuda ja dnnetuse pdhjustada.

(koik voolupistikud)
I Ootereziim

SEES (toide)

@ Mitte puudutada Lahtiithendamine

=
N
£

O VALJAS (toide)

Kuna toode on raske, ei tohiks seda kanda vaid tiks inimene.

Printerit peavad kandma vahemalt viis inimest. Lugege toote kaalu kohta alljargnevat teavet.
£ Kasutusjuhend (online-juhend)

Kasutage suure véimsusega kandja so6tmisseadme teisaldamiseks vahemalt kahte inimest.

Kinnijadmise hoiatus

Arge proovige printerit liigutada kinnitatud aluse tasandajatega.
Kui seda ettevaatusabindu eiratakse, voib printer imber kukkuda ja dnnetuse pdhjustada.
Uhtlasi téstke Ules tasandajad, kui asute suure véimsusega kandja sé6tmisseadet teisaldama.

Keelatud on katt
seadmesse panna

»
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Printeri aluse peal teise kohta toimetamisel valtige kohti, kus on astmed vo6i ebatasane pérand.
Kui seda ettevaatusabindu eiratakse, voib printer imber kukkuda ja dnnetuse pdhjustada.




. Tahtsad ohutusjuhised

Markused kasitsemise kohta

A\ Hoiatus

& Ettevaatust

Arge kasutage printerit paikades, kus leidub lenduvaid aineid, nagu alkohol véi vedeldi, véi
lahtiste leekide lahedal.
Selle tulemuseks véib olla elektril6ok voi tulekahju.

Arge istuge toote peale ega asetage sellele raskeid objekte.
Printer véib imber minna voi puruneda ja vigastusi tekitada.

Arge kasutage printerit juhul, kui sellest tuleb suitsu véi kui markate ebatavalisi I6hnu véi
helisid.

Selle tulemuseks voib olla elektril6dk voi tulekahju. Anomaaliate korral lilitage kohe toide vilja ja
lahutage toitekaabel, seejdrel votke (ihendust edasimuiiija voi Epsoni toega.

Printeri transportimisel voi hoiustamisel jalgige, et see oleks tasaselt: drge kallutage printerit
ega asetage seda tagurpidi.
Tint voib valja voolata.

Arge kunagi piiiidke printerit ise remontida, sest see on dérmiselt ohtlik.

Olge ettevaatlik, et esiosa voi hoolduskaane avamisel voi sulgemisel oma kasi ega s6rmi mitte
vahele jatta.
Selle ndude eiramine véib pdhjustada kehavigastusi.

Arge kasutage printerit keskkonnas, kus véib olla tule- véi plahvatusohtlikku gaasi. Arge
kasutage toote sees ega laheduses pihusteid, mis sisaldavad tuleohtlikku gaasi.
Vastasel juhul voib tekkida tulekahju.

Kablite voi valikuliste lisaseadmete (ihendamisel veenduge, et need on diges suunas
paigaldatud ja et protseduure jargitaks tapselt.
Esineb tulekahju ja vigastamise oht. Paigaldage printer juhendi suuniste jargi.

Kaablid peavad kulgema nii, nagu juhendis on 6eldud.
Vastasel juhul voib tekkida tulekahju. See véib kahjustada ka Gihendatud seadmeid.

Arge pistke véi kukutage printeri avaustesse metallist voi kergesti siittivaid esemeid.
Selle tulemuseks vaib olla elektrilo6k voi tulekahju.

Toote teise kohta toimetamisel veenduge, et see on vilja liilitatud, et toitekaabel on
seinakontaktist valja tommatud ja kéik Gihenduskaablid on eemaldatud.
Kaablite vigastamise korral voib toimuda elektril6ok véi tulekahju.

Selle tulemuseks voib olla elektrilook voi kdrvetada saamine.

Arge puudutage vastu printeri sisemuses olevadi kohti, viljaarvatud juhendis osutatud kohad.

Kasutage juhendit, et veenduda, et kandja ja automaatse vastuvéturulli sidamik on digesti
kinnitatud.
Kandja véi vastuvéturullide mahapillamine véib péhjustada vigastusi.

Arge vétke midagi koost lahti, kui juhendis pole seda soovitatud.

Kui juhtpaneeli LCD-paneel on viga saanud, siis olge ettevaatlik lekkiva vedelkristalli suhtes.

Esmaabi tuleb osutada jargmistel olukordadel.

(4 Kui vedelik Idheb teie nahale, siis plihkige see viivitamatult maha ja peske kohta rohke
seebiveega.

(4 Kui vedelik Idheb silma, siis loputage silmi puhta veega vdhemalt 15 minuti jooksul ja votke
viivitamatult GUhendust arstiga.

(1 Vedeliku alla neelamisel loputage suud veega, neelake suures koguses vett ja oksendage see
vdlja, ning votke viivitamatult Ghendust arstiga.

Jargige kandja v6i vastuvoturulli eemaldamisel juhendi instruktsioone.
Kandja véi vastuvéturullide mahapillamine véib péhjustada vigastusi.

Kandke hoolt selle eest, et teie kded voi juuksed ei jadks paberi s66tja voi automaatse
vastuvéturulli vahele, kui need téotavad.
Selle ndude eiramine vdib péhjustada kehavigastusi.

Kindlustage, et aluse tasandajad oleksid alati kinnitatud, vélja arvatud printeri liigutamisel.
Kui need pole lukustatud, siis vdib juhtuda énnetus.

Kui printeri sisse satub mistahes voorkehi véi vett, siis peatage viivitamatult printeri
kasutamine.

Selle tulemuseks vdib olla elektril6dk voi tulekahju. Liilitage kohe toide vilja ja lahutage
toitekaabel, seejdrel votke Ghendust edasimiilija voi Epsoni toega.

Kuivati voib kuumaks muutuda, mis tahendab, et kasutamise ajal peate
olema ettevaatlik.

Kui te ei pea kinni asjakohastest ettevaatusabindudest, voite ennast pdletada.

Arge sisestage kitt kohtades, mille juures on hoiatussildid, mis keelavad kéte
@ sisestamise voi hoiatavad muljumise eest.

Esineb oht, et teie kasi voib liikuvate osade vahele kinni jaddda, pohjustades vigastusi.

Arge pange kasi kuivati sisse.
Kui te ei pea kinni asjakohastest ettevaatusabindudest, voite ennast pdletada.
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Tihtsad ohutusjuhised

Toiteallikal olevad markused

AHoiatus

Veenduge, et pistiku harud oleks taielikult toitekontakti sisse sisestatud.
Selle tulemuseks voib olla elektril6dk véi tulekahju.

Votke pistik korraparaselt kontaktist vilja ja puhastage ala harude vahel ning harude aluse
timbruses.

Kui pistik on kontaktis pikema aja valtel, siis koguneb harude aluse Umber tolm, mis vdib
pohjustada lihitthenduse véi tulekahju.

Pistiku vdlja tombamisel haarake kinni pistikust enesest, darge tommake toitekaablist.
Kaabli vigastamisel v6i pistiku purunemisel véib toimuda elektrilo6k voi tulekahju.

Arge sisestage ega tbmmake pistikut vilja mirgade kiitega.
Vastasel juhul véib toimuda elektril6ok.

Maanduslekkest tulenevate 6nnetuste ennetamiseks iihendage maandatud pistikupessa.
Maandamata pistikupessa tihendamine véib pdhjustada elektrilodgi voi tulekahju.

Kui suure voimsusega kandja s66tmisseadmest 2,5 m raadiuses on piirdeaed, redel vé6i muu
elektrit juhtiv element, maandage juhtiv element.

Kasutage ainult sellist toiteallika tiilipi, mis on margitud printeri sildile.
Selle tulemuseks v6ib olla elektril6ok voi tulekahju.

Arge kasutage pistikut, kui sellele on kleepunud véérkehad véi tolm.
Selle tulemuseks véib olla elektril6ok voi tulekahju.

Arge kasutage muid toitekaableid peale printeriga komplektis oleva. Uhtlasi drge kasutage
printeriga komplektis olevat kaablit muude seadmetega.
Selle tulemuseks voib olla elektril6ok véi tulekahju.

Arge kasutage toitekaablit, kui see on vigastada saanud.

Selle tulemuseks v6ib olla elektril6dk voi tulekahju. Kui toitekaabel on kahjustatud, pdérduge
Epsoni toe poole. Toitekaabli kahjustamise valtimiseks pidage silmas alljargnevat.

O Arge modifitseerige toitekaablit.

O Arge asetage toitekaablile raskeid esemeid.

O Arge toitekaablit painutage, vaanake ja jduga kiskuge.

O Arge paigutage toitekaablit kiittekehade ldhedusse.

Arge iihendage toitekaablit pikendusjuhtme ega toitejaguriga.
Selle tulemuseks voib olla elektril6ok voi tulekahju. Uhendage toitekaabel otse koduse kasutuse
pistikupessa.

Toode on varustatud ohtliku toiteallikaga, seega olge toote probleemide korral selle
kasitsemisel ettevaatlik.
Selle tulemuseks voib olla elektril6dk véi tulekahju.
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A\ Hoiatus

probleeme, lahutage koik toitekaablid, et toide taielikult valja lulitada.
Selle tulemuseks vdib olla elektril66k voi tulekahju.

ﬁ Kui printeri teisaldamisel vo6i valikuliste lisaseadmete paigaldamisel esineb
ﬁxlﬁ

A Ettevaatust

Kui teil pole printerit plaanis pikema aja jooksul kasutada, siis ilhendage see ohutuse mottes
toiteallikast lahti.

Markused kulumaterjalide (tint, kandja jne) ja jadktindi kohta

Enne tindi*, puhastusvedeliku voi jadktindi kdsitsemist lugege ohutuskaarti. Selle saate alla laadida
Epsoni kohalikult veebisaidilt.

Tarn (*) tahistab kulumaterjale (muuakse eraldi).

A Ettevaatust

Hoolduse ajal kandke isikukaitsevahendeid, nagu kaitseprillid, kindad ja mask.

Kui tint, jaaktint voi puhastusvedelik peaks puutuma kokku teie nahaga véi sattuma silma voi

suhu, tehke viivitamatult jargmist.

(1 Kui vedelik kleepub nahale, peske see viivitamatult rohke seebiveega maha. Kui nahale tekkib
arritus voi [66ve, podrduge arsti poole.

(1 Kui vedelik sattub silma, loputage silma kohe rohke veega. Vastasel korral v6ib silmadesse
valguda veri v6i tekkida kerge péletik. Kui probleem ei kao, pdérduge arsti poole.

(1 Kui vedelik satub teile suhu, pidage viivitamatult néu arstiga.

(1 Vedeliku allaneelamisel @rge sundige inimest oksendama ja pé6rduge kohe arsti poole. Kui
inimest oksendama sundida, véib vedelik minna hingetorru, mis véib ohtlik olla.

Hoidke tindikassette, puhastusvedelikku ja jadktinti lastele kattesaamatus kohas.

Kandja I6ikamisel hoiduge l6ikamast 16ikuri v6i muude teradega oma s6rmi voi kasi.

Arge raputage tindikassette liiga tugevalt.
Kassettide liiga tugevalt raputamine véib pdhjustada tindi lekkimist.

Arge hééruge kitega kandja servi.
Kandja servad on teravad ja vdivad pdhjustada vigastusi.

Kuna kandja on raske, ei tohiks seda kanda vaid iiks inimene.
Soovitame Ule 40 kg kaaluva kandja jaoks kasutada t&stukit.

Arge vétke tindikassette lahti.
Lahtivoetud kassettidest lekkiv tint voib teile silma sattuda ja naha kilge kleepuda.

Muud markused
Veenduge, et teie toitekaabel vastab selle koha ohutusstandarditele, kus plaanite toitekaablit kasutada.



Suure voimsusega kandja so6tmisseadme kasutamise jc

Markused vollide ja kandjate kohta

Ettevaatusabinoud iimberpaigaldamisel ja paigaldamisel

A Ettevaatust

A Ettevaatust

Voéllid on rasked ja nende kasitsemiseks on vaja vahemat kahte inimest.
Selle ettevaatusabindu eiramine véib péhjustada vigastusi, nditeks seadme mahapillamise téttu.

Kandja kasitsemisel (nt laadimise ajal) on soovitatav kasutada tostukit.
Kui tostukit ei kasutata, voib kandja maha kukkuda ja péhjustada vigastusi.

Kui teisaldate hiigelrulliseadet mé6da ebatasast rada, veenduge, et ebatasasused seadet ei
takistaks.

Kui seade pdrkab vastu ebatasasust ja selle rattad saavad viga, véib hiigelrulliseade imber minna
ja pohjustada vigastusi.

Kui kannate kandjarulli véllil, kasutage vélli tugevalt kinnitamiseks suruéhku.

Vastasel juhul véib kandjarull véi voll maha kukkuda ja teie jalga vigastada.

Naiteks kui kandjarull jaab véllil pikemaks ajaks seisma, kasutage vélli vajaduse korral uuesti
kinnitamiseks suruéhku.

Suunake toitekaabel selliselt, et keegi sellel ei komistaks.
Kui keegi komistab toitekaablil seadme to6tamise ajal, vdib see imber minna ja péhjustada
vigastusi.

Kui asetate volli voi volliga kandjarulli hiigelrulliseadmele, arge pange kasi kdepidemele.
Selle ettevaatusabindu eiramisel voivad teie sérmed muljuda saada.

Ettevaatusabinoud paralleelsel reguleerimisel

Arge puudate t66 ajal péorlevat vélli véi kandjat.

On oht, et teie kded, juuksed voi muud kehaosad voivad seadme vahele jadda, pdhjustades
vigastusi.

Veelgi enam — ebatdendolisel juhul, kui voll peaks tavalisest erinevalt to6tama, voib tagajarjeks olla
vigastus. Kui td6s esineb probleeme, katkestage viivitamata elektriiihendus, eemaldage toitejuhe
pistikupesast ja pidage seejdrel ndu ostukoha voi Epsoni remondikeskusega.

Hadaseiskamisnuppu vajutades saate hdadaolukorras t66 kohe peatada ja voolu katkestada.

A Ettevaatust

Katkestage alati toide enne paralleelset reguleerimist.
Toite katkestamata jatmine voib péhjustada ootamatuid toiminguid ja vigastusi.

Ettevaatusabinoud pingutuslati kohta

A Ettevaatust

Jargige kandja laadimisel ja eemaldamisel juhendis olevaid juhiseid.
Juhendis olevate juhiste eiramise korral voib pingutuslatt ootamatult t66le hakata ja pdhjustada
vigastusi.

Arge puudutage pingutuslatti, kui pingutuslatt td6tab véi kui pingutuslatt liigub.

Vastasel juhul véivad teie kded, juuksed voi muud kehaosad kinni jadda voi pingutuslatt tabada
teie katt, pead voi muud kehaosa, péhjustades vigastusi.

Veelgi enam - ebatdendolisel juhul, kui pingutuslatt peaks tavalisest erinevalt to6tama, voib
tagajdrjeks olla vigastus. Kui t60s esineb probleeme, katkestage viivitamata elektritihendus,
eemaldage toitejuhe pistikupesast ja pidage seejdrel néu ostukoha véi Epsoni remondikeskusega.
Hadaseiskamisnuppu vajutades saate hddaolukorras t66 kohe peatada ja voolu katkestada.

25

ve

=
(7]
(<))
w
~
2
>
=
wd
K
-
~
=
>N
R
>
i
(]
-]
~
X
s
(]
v
=
X
(%]
Q
(0]
[
[~
Q
Ta]
~
]
c
«Q
£
=)
o
~
(1]
E
J
=
[}
>
o
w)




!

Prevadzkové prostredie
Ekspluatacijas vide

m Mediu de operare
LT PECLETIN 6

Pa6oTtHa cpepa
Tookeskkond

Rozsah teploty a vlhkosti / Temperatura si regimul de umiditate / inanasoH Ha TemnepaTtypa n BRaxHocT /
Temperataras un relativa mitruma diapazons / Temperatiiros ir drégmés diapazonas / Temperatuur ja niiskusvahemik
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Vyrobok musite prevadzkovat iba v prostrediach, ktoré spifajd nasledujice podmienky:
Teplota Vlhkost (bez kondenzacie)
K Tla¢ (odporucana) 18-28°C 40-60%
L ITlae 10-35°C 20-80%

Dokonca aj ked' su dodrzané vyssie uvedené podmienky, nemusite tlacit spravne, ak nie su
podmienky prostredia vhodné pre papier. Viac informacii najdete v casti tykajucej sa pokynov pre
papier.

Aby ste udrzali vihkost na Zelanej Urovni, drzte tlaciarert mimo priameho slne¢ného Ziarenia a
dalej od zdrojov tepla a prudenia vzduchu, ako napr. klimatiza¢né zariadenia.

Tlaciaren je precizny pristroj, a mal by byt umiestneny tam, kde je mélo prachu. Neumiestnujte ho
na miesta, kde sa vykondva napr. strihanie latok, Sitie a podobne.

(4 Produsul trebuie utilizat numai in medii care indeplinesc urmdatoarele conditii:

Temperatura Umiditate (fara condensare)
Tipéarire (Recomandat) 18-28°C 40-60%
[_ITiparire 10-35°C 20-80%

Chiar daca sunt indeplinite conditiile de mai sus, s-ar putea sa nu puteti imprima corespunzator
in cazul in care conditiile de mediu nu sunt corespunzatoare pentru hartie. Pentru mai multe
informatii consultati instructiunile pentru hartie.

Pentru a mentine umiditatea la nivelul dorit, fineti imprimanta departe de razele directe ale
soarelui si departe de sursele de caldura si curentii de aer cum ar fi cele produse de instalatiile de
aer conditionat.

Imprimanta este un dispozitiv de precizie si trebuie instalat acolo unde este putin praf. Nu o
instalati in zone folosite pentru activitati cum ar fi croitorie de haine sau broderie.

npOp,yKT'bT Tpﬂ6Ba Aa ce n3non3Ba CaMmo B NomMeleHnA, KOUTo OTroBapAT Ha cnefHUTe ycoBuA:

Temnepatypa BnaxkHoCT (6e3 KoHZeH3auus)
OTneuaTBaHe (MpenopbyBa ce) 18-28°C 40-60%
[ JOtnevartBaHe 10-35°C 20-80%

Jlopu v ropHUTE M3UCKBaHUA fja ca CNa3eHU, Bb3MOXHO € NPy HeMOAXOAALM 3a AafeHaTa XapTus
OKOJTHU YC/IOBWA NeYaThT Aa He e Ao6bP. 3a No-noapobHa MHGOPMAaLIMA BUXKTE MHCTPYKLMUTE 33
XapTuATa.

3a fla ce NoAAbPKa BNAXXHOCTTa Ha HY>KHOTO HIBO, APBXKTe NPUHTEPa Aaneye oT Npska
CTbHYEBA CBET/IMHA U Ha Pa3CTOAHME OT M3TOYHULIM Ha TOMJIMHA U Bb3AYLWHW TEUEHWS KaTo Te3w,
NPeAV3BMKBaHU OT KNMMAaTULN.

MPUHTEPBT e NPeLn3HO YCTPOWCTBO 1 TPAGBA Aa Ce MHCTanrpa B MecTa, KbAeTo HAMa MHOTO
npax. He ro nHcTanmpariTe B MeCTa, 13MoN3BaHM 3a AeiHOCTN KaTo KPOEHE Ha APEeXU UMK LINEHE.



Izstradajumu drikst darbinat tikai vidé, kas atbilst talak aprakstitajiem nosacijumiem:

Temperatira Mitrums (bez kondensacijas)
Drukagana (ieteicams) 18-28°C 40-60%
[ IDrukagana 10-35°C 20-80%

Ari tad, ja ir izpilditas ieprieks noraditas prasibas, ir iespéjams, ka nevarésiet kvalitativi veikt
drukas darbus, ja vides apstakli nav pieméroti izmantotajam papiram. Sikaku informaciju skatiet
instrukcijas par papiru.

Lai saglabatu mitrumu vélamaja limen, nenovietojiet printeri tiesa saules gaisma un siltuma
avotu tuvuma, ka ari gaisa plisma, pieméram, gaisa kondicionétaja radita gaisa plasma.
Printeris ir loti preciza ierice, un ta jauzstada vieta, kura neuzkrajas daudz putekju. Nenovietojiet
printeri telpas, kuras tiek veiktas tadas darbibas k& auduma griesana vai sasana.

Gaminys turéty bati naudojamas tik tokioje aplinkoje, kuri atitinka Sias salygas:

Temperatara Drégmé (be kondensacijos)
Spausdinant (Rekomenduojama) | 18-28 °C 40-60%
[ ISpausdinant 10-35°C 20-80%

Net patenkinus pirmiau paminétas salygas, gali nepavykti kokybiskai spausdinti tam tikram pop-
ieriaus tipui netinkamomis aplinkos saglygomis. Daugiau informacijos rasite naudojamo popier-
iaus instrukcijose.

Kad baty iSlaikytas reikiamas drégnumas, spausdintuva reikia laikyti atokiau nuo tiesioginés
saulés 3viesos, Silumos 3altiniy bei oro sroviy, pvz., kondicionieriy pu¢iamy oro sroviy.
Spausdintuvas yra tikslus prietaisas, jj deréty statyti, kur yra mazai dulkiy. Nestatykite jo tokiose
vietose, kur kyla daug dulkiy, pvz., kur kerpami audiniai ar siuvama.

Pa6otHa cpena
Tookeskkond

m Mediu de operare
Darbo aplinka

Prevadzkové prostredie

Ekspluatacijas vide

Seda toodet tuleks kasutada ainult keskkondades, mis vastavad jargmistele tingimustele.

Temperatuur Ohuniiskus (ilma kondenseerumiseta)
Printimine (Soovituslik) 18-28°C 40-60%
[_IPrintimine 10-35°C 20-80%

Isegi kui tlaltoodud tingimused on tdidetud, ei pruugi printimine toimuda korralikult, kui kes-
kkonnatingimused pole paberi jaoks sobivad. Tapsema informatsiooni saamiseks vaadake paberi
juhiseid.

Soovitud 6huniiskuse taseme hoidmiseks hoidke printer eemal otsesest paikesevalgusest ja
eemal kiitteseadmetest ja 6huvooludest, mida tekitavad naiteks kliimaseadmed.

Printer on téppisseade ja tuleb paigaldada kohta, kus esineb vihe tolmu. Arge paigaldage kohta,
kus naiteks l6igatakse kangaid voi &mmeldakse.
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Dodavané prislusenstvo m Accesorii furnizate

Piegades komplekta ieklautie piederumi Ml Pateikiami priedai

BknoueHn akcecoapm
Kaasasolevad tarvikud

Informacie o pouziti a podrobnosti ndjdete v Pouzivatelskej prirucke (Online prirucka).
Na obrdzku je zndzorneny Standardny model podavaca médii.
@ sa dodava len s velkokapacitnym modelom podavaca médii.

Pentru informatii privind utilizarea si detalii, consultati Ghidul utilizatorului (Manual online).
Diagrama prezintd un model de unitate de alimentare suport media standard.
@ este furnizat numai cu modelul unitatii de alimentare suport media de capacitate mare.

3a MHPOpPMaLMA OTHOCHO U3MOM3BAHETO M MOAPOOHOCTY BUXKTE PBKOBOOCMB0 HA nompebumesis
(OHnanH pbKOBOACTBO).

Ha amnarpamata ce noka3sa CTaHAapTeH Mofen MoAys 3a nofaBaHe Ha HocuTens.

@ ce focTaa camo ¢ Mogen ¢ ronAM MoAlyn 3a NoflaBaHe Ha HocuTens.

Informaciju par lietosanu un detalizétu informaciju, skatiet lietotdja rokasgramata (tiessaistes
rokasgramata).

Shéma paradits modelis ar standarta materiala padeves bloku.

@ ir aprikots tikai modeli ar lielas ietilpibas materidla padeves bloku.

Informacijos apie naudojimga ir iSssamios informacijos rasite vartotojo vadove (vadove internete).
Schemoje vaizduojamas standartinis spausdinimo medziagos tiekimo jrenginio modelis.
@ tickiamas tik su dideliy gabarity spausdinimo medziagos tiekimo jrenginio modeliu.

Teavet kasutamise kohta ja Uksikasju vaadake kasutusjuhendist (online-juhend).
Skeemil on kujutatud standardse kandja so6tmisseadme mudelit.
@ tarnitakse ainult koos suure véimsusega kandja sé6tmisseadme mudeliga.
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UHcTtanupaHe Ha copTyepa
Tarkvara installimine

Instalacia softvéru m Instalarea software-ului

Programmatdras instalésana

[N Programinés jrangos diegimas

Pred pokracovanim pripravte tlaciaren a pocitac na pripojenie, kdble viak nepripdjajte, kym
vas instaldtor k tomu nevyzve. Zékladny softvér sa nenainstaluje, ak zariadenia nebudu
pripojené podla pokynov na obrazovke.

Instalacia zakladného softvéru

Inainte de a continua, pregatiti imprimanta si calculatorul pentru conectare, dar nu
conectati cablurile pana cand instalatorul va solicita sa o faceti. Software-ul esential nu va fi
instalat daca dispozitivele nu sunt conectate conform instructiunilor de pe ecran.

Instalarea software-ului esential

WHcTanupaHe Ha cblyecTBeHUs copryep

NepiecieSamas programmatiiras instalésana
Mpeau pa nHCTanupare, NOArOTBETE NPUHTEPA 1 KOMMIOTbPA 3a CBbP3BaHE, HO He

CBbp3BaliTe KabennTe, AOKATO He NONyYMTe NOAKaHa Aa HarnpaBuTe ToBa. CbleCcTBEHMAT
USB Network codTyep HAMa Aa ce UHCTaNMpa, ako YCTPOICTBaTa He Ca CBbP3aHuW B CbOTBETCTBYE C

'—'i 1__||-' NHCTPYKUMNTE BbPXY €KpaHa.

Pirms instalésanas sakuma sagatavojiet printeri un datoru, tomér nepievienojiet kabelus,
lidz tas tiek noradits instaléSanas pamaciba. NepiecieSama programmatira netiks uzstadita,
jaierices nav savienotas saskana ar ekrana attélotajam noradém.

Butinos programinés jrangos diegimas

Olulise tarkvara installimine

@_
H‘

Pries tesdami, paruoskite spausdintuvg ir kompiuterj prijungti, tac¢iau neprijunkite laidy, kol
diegimo programa neparagins jusy tai padaryti. Batina programiné jranga nebus jdiegta, jei
jrenginiai nebus prijungti pagal ekrane pateiktus nurodymus.

Valmistage enne jatkamist printer ja arvuti Ghendamiseks ette, kuid drge Glhendage kaableid

enne, kui installer seda néuab. Kui seadmeid ei Gihendata vastavalt ekraanijuhistele, ei

installita olulist tarkvara.

Pri pouzivani velkokapacitného modelu podéavaca
médii zapnite napajanie podavaca médii a potom
zapnite hlavné napajanie.

Cénd utilizati un model de unitate de alimentare
suport media de capacitate mare, porniti alimentarea
unitdtii de alimentare suport media, apoi porniti sursa
principald de alimentare cu energie.

KoraTo wie nsnonssate Mmogen ¢ rofisam Mogyn 3a
nofaBaHe Ha HOCUTENA, BKIOYETe 3aXxpaHBaHeTo
Ha MoAy”a 3a NofaBaHe Ha HOCUTENs, Cef KOeTo
BKJIIOUETE [1aBHOTO 3aXpaHBaHe.

Jaizmantosiet modeli ar lielas ietilpibas materiala
padeves bloku, ieslédziet materiala padeves blokam
stravas padevi un péc tam ieslédziet galveno padeves
avotu.

Kai naudojate dideliy gabarity spausdinimo medziagos
tiekimo jrenginio modelj, jjunkite spausdinimo
medziagos tiekimo jrenginj ir iSjunkite pagrindinj
maitinimo saltinj.

Suure véimsusega kandja s66tmisseadme mudeli
kasutamiseks lllitage kandja so6tmisseade sisse ning
seejdrel Uhendage seade vooluvérguga.
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Instalécia softvéru m Instalarea software-ului WHctannpane Ha codpTyepa Programmatiras instalésana Programinés jrangos diegimas

Postup instalacie sa liSi v zavislosti od typu
pouzitého pocitaca.

Procedura de instalare variaza in functie de tipul
de computer utilizat.

MpoLepypaTa 3a MHCTanUpaHe Bapupa B

3aBCUMOCT OT TUNa Ha N3NoN3BaHNA KOMMIOTHP.

Uzstadisanas procediira mainas atkariba no
izmantota datora tipa.

Diegimo procedira priklauso nuo naudojamo
kompiuterio tipo.

Installimistoiming on olenevalt kasutatava arvuti
tdlbist erinev.

[1]

Windows (ziadna diskova jednotka)/Mac
Pouzite Epson Setup Navi (https://epson.sn/).
Windows (fara unitate de disc)/Mac

Folositi Epson Setup Navi (https://epson.sn/).
Windows (6e3 guckoBo yctpoiicteo)/Mac
M3non3BanTe Epson Setup Navi (https://epson.sn/).
Windows (bez diskdzina)/Mac »[1 ]
Izmantojiet Epson Setup Navi (https://epson.sn/).
+Windows"” (be disko jrenginio)/,Mac”

Naudoti Epson Saranka ,Navi” (https://epson.sn/).

Windows (kettadraivi pole)/Mac

Kasutage Epson Setup Navi (https://epson.sn/).

rkvara installimine

Windows (jednotka CD/DVD)
Pouzite dodany disk so softvérom.

Windows (cu unitate CD/DVD)

Folositi discul cu software furnizat.

Windows (CD/DVD ycTpoiicTBO)
M3non3BainTte npegoctaBeHns codpTyepeH auUck.
Windows (CD/DVD diskdzinis)

Izmantojiet piegades komplektacija ieklauto
programmataras disku.

»+Windows” (CD/DVD jrenginys)

Naudokite pateikta programinés jrangos diska.
Windows (CD/DVD-draiv)

Kasutage kaasasolevat tarkvara ketast.

Zadajte “epson.sn”a model tlac¢iarne do webového prehliadaca a kliknite na m

EPSON

Introduceti ,epson.sn”si numele modelului imprimantei intr-un browser web si faceti clic pe m

BbBepete “epson.sn” v IMeTO Ha Moena Ha NpuHTepa B yeb 6pay3bp, U WpaKkHeTe BbpXyY m
Timekla parlaka ierakstiet,,epson.sn” un printera modela nosaukumu un nospiediet m

Jveskite ,epson.sn” ir spausdintuvo modelio pavadinima j interneto narsykle ir spustelékite m

Sisestage ,epson.sn” ja printeri mudeli nimi veebibrauserisse ja klopsake m

[2]

qE-

Welcome!

Fallow the steps et up
computer to a printer already set

EPSON [ 5etwe |

[3]

Spustite stiahnuty instala¢ny subor.

Executati programul de instalare descarcat.

|:> = E — ﬂ CTapTvipaiiTe U3TerieHaTa Nporpama 3a UHCTanmpaxe.
b : ” s Palaidiet lejupieladéto instalétaju.
(O
mﬂ\ 5 Paleiskite parsisiysta diegimo programa.

Kditage alla laaditud installija.
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[ 4 ] Windows/Mac
Na dokoncenie instalédcie sa drzte pokynov na obrazovke.

[0

g Licensa Agreement

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a completa instalarea.

CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE BbPXY €KPaHa, 3a Aa N3BbPLUMTE MHCTANIMPaHeTo Ha codTyepa.

! : o Lai pabeigtu instalésanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

w' —_— ) Laikykités ekrano nurodymuy, kad uzbaigtumeéte diegima.

Installimise I6petamiseks jargige ekraanijuhiseid.

Windows

Ak sa objavi toto kontextové okno, uistite sa, ze vydavatel je ,SEIKO EPSON CORPORATION” a potom kliknite na polozku Allow access (Povolit pristup).

Daca apare aceasta caseta de dialog, asigurati-va ca editorul este,,SEIKO EPSON CORPORATION’; apoi faceti clic pe Allow access (Se permite accesul).

AKo ce NosiB/ fnaioroB Npo3opeL, yoeneTe ce, Ye nsgatenart Ha codprtyepa e “SEIKO EPSON CORPORATION’, cnepn koeTo wpakHeTe Bbpxy Allow access (Paspewun
JocTbna).

Ja paradas $ads dialoglodzins, parliecinieties, ka izdevéjs ir,SEIKO EPSON CORPORATION', un péc tam noklikskiniet opciju Allow access (Atlaut piekluvi).

Jei pasirodo Sis dialogo langas, sitikinkite kad leidéjas yra,SEIKO EPSON CORPORATION’, tuomet paspauskite Allow access (Leisti prieigq).

Kui ilmub see dialoogiaken, veenduge, et véljaandja on “SEIKO EPSON CORPORATION?®, ning seejdrel kldpsake Allow access (Luba juurdepaas).

Ak sa zobrazi vyssie uvedené dialogové okno, nezabudnite kliknit na Install (Instalovat).

ve

Asigurati-va cd faceti clic pe Install (Instalare) daca se afiseaza dialogul de mai sus.

o install this device software?

tame 5 HenpemeHHo wpakHeTte Bbpxy Install (MHcTanmpaHe), ako ce nokake ropHUAT AUANOT.

e
ebsbchar: SUKC) PSON CORPORATION
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B o o S BSoN m‘ Ja tiek paradits iepriek$ redzamais dialogs, noklikskiniet uz Install (Instalét).

T Vou should enly intal deover software from publiiben you tnse. o co

Jei bus parodytas pirmiau pateiktas dialogo langas, spustelékite Install (jdiegti).

Kui kuvatakse tlalolev dialoog, kl6psake Install (Installi).
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Pri pripdjani k tlaciarni prevlecte kabel cez svorku.

Asigurati-va ca treceti cablul prin brida atunci cand il conectati la imprimanta.

He 3abpaBaiiTe fa npekapaTe Kabena npe3 ckobaTa, KOraTo ro CBbpP3BaTe KbM NPUHTEpPA.
Pievienojot to printerim, noteikti izvadiet kabeli caur skavu.

Prijungdami kabelj prie spausdintuvo, batinai jj prakiskite pro spaustuka.

Printeriga Ghendamisel juhtige kaabel kindlasti labi klambri.

N O =

Nasledne nainstalujte RIP. Pokyny na instalaciu nastroja Epson Edge Print ndjdete v nasledujucej ¢asti. Pokyny na instaldciu bezne dostupného nastroja RIP najdete v prislusnom navode.
Dupa asta instalati RIP. Instructiunile pentru instalarea Epson Edge Print se gasesc in sectiunea urmatoare; pentru informatii despre instalarea unui RIP disponibil in comert, consultati manualul RIP.

Cnep ToBa MHcTanmpaiite RIP. MHCTpyKLmuTe 3a MHCTanupaHeTo Ha Epson Edge Print ce HammpaT B ciefBawyms pasgen; 3a MHGopmauwms 3a MHCTaNMPaHEeTOo Ha NpeanaraH Ha na3sapa RIP ce o6bpHeTe KbM
pbKkoBoacTBOTO 3a RIP.

Péc tam instalé&jiet RIP. Ar Epson Edge Print instaléSanas noradijumiem var iepazities nakamaja nodala; informaciju par tirdznieciba pieejamu RIP skatiet RIP lietosanas rokasgramata.
Tuomet jdiekite RIP. Instrukcija, kaip diegti Epson Edge Print, galite rasti kitame skyriuje; norédami daugiau suzinoti apie rinkoje parduodama RIP, Zr. RIP instrukcija.

Jargmiseks installige RIP. Rakenduse Epson Edge Print installimise juhiseid leiate jargmisest jaotisest; muu muigiloleva RIP installimiseks vaadake RIP juhendit.
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Instalacia nastroja Epson Edge Print
Instalarea Epson Egde Print
WHctanupane Ha Epson Edge Print
Epson Edge Print instalésana
»~Epson Edge Print” diegimas

Rakenduse Epson Edge Print installimine

Nastroj Epson Edge Print nainstalujte do pocitaca, do ktorého ste nainstalovali zakladny softvér. Softvér potrebny na instalaciu Epson Edge
Print je k dispozicii online. Uistite sa, Ze je pocitac pripojeny k internetu a potom prejdite na URL adresu, ktord je vytla¢ena na liste v baleni
Epson Edge Print.

Instalati Epson Edge Print pe calculatorul pe care ati instalat software-ul esential. Software-ul necesar pentru a instala Epson Edge Print
este disponibil online; asigurati-va ca ati conectat computerul la internet si apoi accesati adresa URL tiparitd pe foaia din pachetul Epson
Print Package.

WHcTanupaiite Epson Edge Print Ha komnioTbpa, KbAeTo CTe MHCTanMpanu cbluectBeHns coptyep. CodTyepnbt, HeobxoamM 3a
MHcTanupaHeTo Ha Epson Edge Print e HanvnueH oHnaiiH; yBepeTe ce, Ye KOMNIOTbPBT € CBbP3aH C MHTEPHeT 1 cnepf Toea nocetete URL
ajpeca, oTneyaTtaH Bbpxy onakoskaTa Ha Epson Edge Print.

Instaléjiet Epson Edge Print datora, kura instaléjat nepiecieSamo programmataru. Epson Edge Print instaléSanai nepiecieSama
programmatdra ir pieejama tiessaisté; parliecinieties, ka dators ir savienots ar internetu, un péc tam piek|astiet URL adresei, kas uzdrukata
uz Epson Edge Print iepakojuma.

|diekite Epson Edge Print kompiuteryje, kuriame jdiegéte bating programine jranga. Programiné jranga, kurios reikia diegiant,,Epson Edge
Print’, pasiekiama internetu; patikrinkite, kad kompiuteris baty prijungtas prie interneto, tada eikite j,Epson Edge Print” pakuotés lape
nurodyta URL.

Installige Epson Edge Print arvutisse, kuhu installisite olulise tarkvara. Epson Edge Printi installimiseks vajalik tarkvara on saadaval veebis.
Veenduge, et arvuti oleks Internetiga tihendatud ja minge seejarel paketi Epson Edge Print lehele prinditud URL-ile.
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Spustenie nastroja Epson Edge Print
Cum sa porniti Epson Edge Print
CraptupaHe Ha Epson Edge Print

Ka palaist Epson Edge Print

Kaip paleisti ,Epson Edge Print”

Rakenduse Epson Edge Print kdivitamine

Nastroj Epson Edge Print mézete spustit jednym z nasledujucich dvoch spésobov:

([ Dvakrat kliknite na ikonu odkazu na pracovnej ploche.

O Kliknite na tlacidlo Start systému Windows a vyberte polozky Vsetky aplikacie > Epson Software > Epson
Edge Print.

Lansati Epson Edge Print folosind una din urmatoarele doua metode:

(1 Faceti dublu clic pe pictograma comenzii rapide de pe desktop.

[d Faceti clic pe butonul start din Windows si selectati Toate aplicatiile > Epson Software > Epson Edge
Print.

Epson Edge Print

CrapTupaiite Epson Edge Print c n3anonssaHe Ha eiviH OT cieiHUTe Ba MeTofa:

1 LUpakHeTe aABYKpaTHO BbPXY MKOHaTa 3a NPAK NbT Ha paboTHUA NOT.

1 LUWpakHeTe 6yToHa 3a ctapTpaHe Ha Windows 1 ns6epete Bcuuku npunoxxeHus > Epson Software >
Epson Edge Print.

Palaidiet Epson Edge Print, izmantojot vienu no divam talak noraditajam metodém:

(4 divas reizes noklikskiniet uz darbvirsma redzamas isinajumikonas;

d noklikskiniet uz Windows palaisanas pogas un atlasiet Visas programmas > Epson Software > Epson
Edge Print.

Paleiskite Epson Edge Print naudodamiesi vienu i$ Siy bady:

4 Du kartus paspauskite nuorodos piktograma darbalaukyje.

1 Paspauskite ,Windows" paleidimo mygtuka ir pasirinkite Visos programélés > Epson Software > Epson
Edge Print.

Kaivitage Epson Edge Print tihel kahest jargmisest viisist:
[ Tehke topeltklops todlaua otseteel.
1 Klopsake Windowsi Start-nupule ja valige Koik rakendused > Epson Software > Epson Edge Print.

Pri prvom pouziti nastroja Epson Edge Print sa zobrazi vyzva na prijatie licen¢nej zmluvy. Viac informacii najdete v pomocnikovi nastroja Epson Edge Print.

La prima utilizare a Epson Edge Print veti fi atentionat sd acceptati acordul de licentd. Pentru mai multe informatii consultati Epson Edge Print.

KoraTo nsnonssarte 3a nbpsau nbT Epson Edge Print, we 6baeTe nogkaHeHn Aa npriemeTe NMLEH3HOTO cnopasyMeHune. O6bpHeTe ce KbM NomoLHaTa MHopmaLma 3a
Epson Edge Print 3a gonbnHWTENHO CbAENCTBYE.

Pirmo reizi lietojot Epson Edge Print, tiks attélots aicinajums apstiprinat licences ligumu. Plasaku informaciju skatiet Epson Edge Print palidzibas sadala.

S Pirma kartg naudodamiesi Epson Edge Print, jisy bus prasoma sutikti su leidimo sutikimu. Zr. Epson Edge Print pagalba, norédami suzinoti daugiau.

Rakenduse Epson Edge Print esmakordsel kasutamisel palutakse teil néustuda litsentsilepinguga. Vaadake lisateavet rakenduse Epson Edge Print spikrist.
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Nastavenie hesla (len siete)

Setarea unei parola (Doar in retea)
3apaBaHe Ha napona (camo B Mpexa)
Paroles iestatiSana (tikai tikliem)
Slaptazodzio nustatymas (tik tinklams)

Parooli seadmine (ainult vorgud)

V pripojeni k sieti pokracujte nastavenim hesla pre ochranu sietovych nastaveni. Nezabudnite administratorské heslo. Informacie
0 postupe pri zabudnuti hesla najdete v casti,Riesenie problémov” v Pouzivatelskd prirucka (online navod).

Intr-o conexiune de retea, continuati cu setarea unei parole pentru protejarea setarilor de retea. Nu uitati parola de administrator.
Pentru informatii referitoare la modul de procedare in caz ca uitati parola, consultati,Rezolvarea problemelor” din Ghidul
utilizatorului (Manual online).

B ycnoBsuATa Ha MpexoBa Bpb3Ka, TPofAb/XKeTe ChC 3aAaBaHe Ha Naposia 3a 3aliMTa Ha MPeXXoBUTe HacTPoiikK. He 3abpaBsaiite
naposaTta Ha agMMUHUCTpaTopa. 3a MHOPMaLMA Kak Aa NOCTbNUTE, B CyYall Ye 3abpasuTe NaposaTa Cu, BUXTe “PellaBaHe Ha
n npob6nemun” B “Pek08o0cmeo Ha nompebumens” (OHNaH PbKOBOACTBO).

Tikla savienojuma sadala iestatiet paroli, lai aizsargatu tikla iestatijumus. Neaizmirstiet administratora paroli. Informaciju par to, ka
rikoties paroles aizmirSanas gadijuma, skatiet Lietotaja rokasgramata (tiessaistes rokasgramata) nodala ,Problému risinasana”.

Uzmezge tinklo rysj, jveskite slaptazodj tinklo nuostatoms apsaugoti. Nepamirskite administratoriaus slaptazodzio. Norédami
suzinoti, ka daryti, jei pamirsote slaptazodij, Zr.,Problemy sprendimo priemonés’, Vartotojo vadovas (Vadovas internete).

Kui kasutate vérguiihendust, jitkake parooli seadmisega vérgusitete kaitsmiseks. Arge unustage administraatori parooli. Teavet
parooli unustamise korral vajalike toimingute kohta leiate Kasutusjuhend (Online-juhend) jaotisest “Probleemide lahendamine”.

Otvorte svoj webovy prehliada¢ a zadajte IP adresu tlaciarne do panelu s adresou.
Deschideti browserul web si introduceti adresa IP a imprimantei in bara de adrese.
OTBOpeTe cBOA yeb 6pay3bp U BbBeAeTe IP agpeca Ha NpuHTEpa B afpecHaTa fieHTa.
Atveriet timek|a parlaku un adresu josla ievadiet printera IP adresi.

Atverkite interneto narsykle ir j adreso juostg jveskite spausdintuvo IP adresa.

Avage veebilehitseja ning sisestage aadressiribale printeri IP-aadress.
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[2]

Nastavte svoje heslo a potom zatvorte webovy prehliadac.

Setati parola dorita dupa care inchideti browserul web.

3apaiTe )enaHaTa napona u 3aTBopete yeb 6pay3bpa.

lestatiet vélamo paroli un aizveriet timekla parldku.

lE Nustatykite norima slaptazodj ir uzverkite interneto nardykle.

Seadke sobiv parool ja seejarel sulgege veebilehitseja.
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Printera lietoSana [N Spausdintuvo naudojimas Printeri kasutamine

Potom vlozte médium a za¢nite pouzivat tlaciaren. Co sa tyka informécii o vkladani médii, pozrite si PouzZivatelsku prirucku (Vyriatok) (pdf) alebo video dostupné po naskenovani nasledujiceho maticového ¢iarového
koédu.

Apoi, incarcati suportul de tiparire si incepeti sa utilizati imprimanta. Pentru informatii despre incarcarea suportului de tipdrire, consultati Ghidul utilizatorului (Extras) (pdf) sau vizualizati materialul video accesibil
prin scanarea urmatorului cod de bare matrice.

Cnep ToBa, 3apefeTe HOCMTENA 1 3arNoYHeTe Aa U3nos3BaTte NpuHTepa. 3a MHOopMaLns OTHOCHO 3apeXAaHeTo Ha HOCUTENN, BUXKTE psKosoocmeomo 3a nompebumens (Excerpt) (pdf ) nnu Buxxte Bugeoknuna,
[OCTBMNEH Ype3 CKaHUpaHe Ha CiefHNA MmaTpuyeH 6apkog.

Péc tam ievietojiet apdrukajamo materialu un saciet lietot printeri. Informaciju par drukas materiala ievieto3anu skatiet lietoSanas pamadciba (izraksta) (PDF) vai skatiet video, kas pieejams, skenéjot zemak
redzamo matricas svitrkodu.

Tada jdékite laikmeng ir pradékite naudotis spausdintuvu. Informacijos, kaip jdéti laikmena, rasite vartotojo vadove (istraukoje) (PDF) arba pazilréje vaizdo jrasa, kurj matysite nuskaite toliau nurodyta matricos
braksninj koda.

Seejarel laadige meedia ja hakake printerit kasutama. Teavet meedia laadimise kohta vaadake kasutusjuhendist (viljavéte) (PDF) voi vaadake videot, millele paaseb juurde jargmise maatrikskoodi skaneerimisega.
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EPSOM Manuals

Podrobnosti o obsluhe a vykonavani Udrzby tlaciarne a rieSenia pre najcastejsie otazky najdete v
online priruc¢kach.

Online priru¢ky mozete otvorit kliknutim na ikonu Priru¢ky EPSON vytvorenej na pracovnej ploche
vasho pocitaca.

lkona Prirucky EPSON sa vytvorila pri instalovani priruciek podla odseku ,Instalacia softvéru”

v predchadzajlcej casti.

lkona,Priru¢cky EPSON” chyba

Ak sa na pracovnej ploche nenachéddza ikona Priru¢ky EPSON, navstivte stranku Epson Setup Navi
https://epson.sn/ a postupujte podla niZsie uvedenych pokynov na zobrazenie ndvodov na internete.
1. Uvedte alebo zvolte model tlaciarne.

2. Kliknite na moznost Podpora > Navod na internete.

Pentru detalii referitoare la utilizarea si intretinerea imprimantei, precum si pentru raspunsuri la
intrebarile frecvente, consultati manualele online.

Puteti sa deschideti manualele online facand clic pe pictograma Manualele EPSON care este creata
pe desktopul computerului dvs.

Pictograma Manualele EPSON este creata atunci cand se instaleaza manuale prin utilizarea optiunii
JInstalarea software-ului”in sectiunea precedenta.

Nicio pictograma “Manualele EPSON”

Daca pe ecran nu se afiseaza nicio pictograma Manualele EPSON, vizitati Epson Setup Navi
(https://epson.sn/) si urmati pasii de mai jos pentru a vizualiza manualele online.

1. Introduceti sau selectati modelul imprimantei.

2. Faceti click pe Asistenta > Manual online.

3a noapo6HOCTM OTHOCHO eKCMnnoaTaumATa U M3BbPLIBAHETO HA TEXHNYECKO 06CnyKBaHe Ha
NPUHTEPA, KAaKTO 1 OTFOBOPY Ha YeCTo 3afjaBaHu BbMPOCK, BUXKTE OHNTAH pPbKOBOACTBATA.

MoeTe fia OTBOpWTE OHMaiH PbKOBOACTBATA, KaTo LipaKkHeTe BbpXy MKOHaTa PbKoBoACTBa Ha
EPSON, cb3aafeHa Ha paboTHMA NIOT Ha BalwnA KOMMOTbP.

MkoHaTa PbkoBoacTBa Ha EPSON ce cb3paBa, korato pbKoBOACTBaTa Ca MHCTANIMPaHKU C MOMOLLUTA Ha
“MHcTanupaHe Ha codTyepa” B NpeanLLHNA pa3aern.

Hama nkoHa “PbkoBopacTBa Ha EPSON”

Ako HAMma nkoHa PbkoBoacTBa Ha EPSON Bbpxy paboTHUA nnot, nocetete Epson Setup Navi
(https://epson.sn/) n cnepBaiiTe CTbNKNUTE NO-LONY, 3a 1a BUAMTE PbKOBOACTBaTa OHJAMH.

1. BbBepeTe unu nsbepete Mofena Ha NpUHTEpa.

2. lLipakHeTe MogapbxKKa > OHNaliH pPbKOBOACTBO.
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Sikak par printera lietosanu un apkopes veik3anu, ka ari atbildes uz bieZi uzdotiem jautajumiem
skatiet tieSsaistes rokasgramatas.

Lai atvértu tiessaistes rokasgramatas, noklikskiniet uz ikonas ,EPSON" rokasgramatas, kas redzama
jasu datora darbvirsma.

Ikona ,,EPSON” rokasgramatas paradas, kad rokasgramatas instalé, izmantojot iepriek$éjas sadalas
noradi Programmaturas instalésana.

Nav ikonas ,,EPSON” rokasgramatas

Ja uz darbvirsmas nav ikonas ,EPSON” rokasgramatas, dodieties uz Epson Setup Navi (https://epson.sn/)
un veiciet talak noraditas darbibas, lai apskatitu rokasgramatas tiessaistée.

1. levadiet vai atlasiet printera modeli.

2. Noklikskiniet uz Atbalsts > TieSsaistes rokasgramata.

ISsamesnés informacijos apie spausdintuvo techninés priezitros darbus ir daznai uzduodamy
klausimy atsakymus rasite internetiniuose vadovuose.

Norédami atidaryti internetinj vadova, spauskite ,,EPSON” instrukcijos piktograma kompiuterio
darbalaukyje.

~EPSON" instrukcijos piktograma sukuriama, kai instrukcijos jdiegiamos naudojant,Programinés
jrangos diegimas” ankstesniame skyriuje.

Néra ,,EPSON" instrukcijos piktogramos

Jei darbalaukyje néra ,EPSON" instrukcijos piktogramos, apsilankykite Epson Setup Navi
(https://epson.sn/) ir atlikite Zemiau nurodytus veiksmus, kad pamatytuméte instrukcijas internete.
1. veskite arba pasirinkite spausdintuvo model;.

2. Spustelékite Pagalba > Internetinis vadovas.

Uksikasjalikku teavet printeri kasutamise ja hooldustoimingute, samuti korduma kippuvate kiisimuste
kohta leiate vorgujuhenditest.

Vérgujuhendite avamiseks kldpsake ikooni Epsoni juhendid arvuti todlaual.

Ikoon Epsoni juhendid luuakse juhendite paigaldamisel vastavalt eelmise peatuki jaotisele “Tarkvara
installimine”.

Puudub ikoon “Epsoni juhendid”

Kui to6laual pole ikooni Epsoni juhendid, minge lehele Epson Setup Navi (https://epson.sn/) ja
jargige veebijuhendite lugemiseks allolevaid juhiseid.

1. Sisestage v@i valige printeri mudel.

2. KIdpsake Tugi > Veebijuhend.



